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Alig esztendőn belül ünnepeljük ha
zánk két legdicsőbb, legtiszteltebb politi
kai alakja szEletésének száz éves évfor
dulóját. Kossuth Lajos a magyar parla
mentarizmus lánglelkü teremtője és Deák 

"~er~ c' \tjabb"1rüzjogunk alapitójánalf oöl- . 
.· . . ··-esői idobelileg ·közel esnek egymáshoz és 
'.,;, .... ;r közel esnek egymáshoz térbelileg a kere-

~ _ pesi temető pantheoni negyedében ham-
.·.: .:;i:~: vaik, sirhelye is. Ott _porlad~~~k Magyar

_:..:·~~-Y.i}·-.1':- orazag .,legnagyobb langelmeJenek.. test
. . . . hüvelye a "haza bölcse"' földi mar ;dvá

nyai közelében és akik hosszu időn át 
ugyanazon céltól, a szabadelvü modern 
magyar nemzeti állam kiépítésének cél-

, jától vezetve válivetve egymás mellett 
~·-na1adtak;-mrnr késöbben módokban és esz

közökben eltérve mint politikai ellenfelek, 
nem mint ellenségek ki-ki saját utján a 
haza boldogulását elérni vélte : ·.egymás 
közelében .alusszák örök álmukat, melyet 
mi sem háborgathat meg.· · 

Áldás és szerencse, hogy a sirok mé
lyébe a napi politika zaja be nem hatol
hat, nemzeti szeuteink nyugalmát meg 
nem háborithatja1 mert ha az esti szellő 
a sirok mélyéig lehatolva, szárnyain birt 
vinne arról, ami itt fenn a politikai élet 
küzdő terén végbemegy, nagy halottaink 
hangos zokogásra fakadn~nak életük hiába 
való munkája fölött, melyet az epigonok 

· tönkretenni készülnek. 
Kossuth nagy müve : a tiszta parla

mentarizmus, winden oldalon ki van kezd-. 
. ve. Szünetel a törvényhozás, szünetel 
minden ujabbi állami é:;.- közgazdasági 

- akció. Az állami bevételek törvényen ki
vül folynak be, a kiadások törvényen ki
vül teljesittetnek, az állam hitele · meg 
van támadva1 a gazdaság pang ·és az is
tenadta nép természetes hajlamát követve, 
örömmel használja fel az alkalmat, hogy 
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ujabb adósságba, adóhátralékokba me
rüljön. 

A képviselőház fényes termében az 
államalkotó és fenntartó célzatot és tar
talmat a hangzatcs, de üres frázis vál
totta fel. Minden röpke szó az utcának 
vagy haza szól és lllincten ujabh botrány 
a nap eseménye. Illemet tapintatot és 
jómodort, h~'nczegés és durvaság vál
t()tta fel. 

Az egyesülés hazafias célokra tárgyi
lagos alapon ki van zárva, minden párt 
a hazafiságat n:onopo.izálja. Mindenek 
fölött a párt érdeke uralkodik, még az 
adott szó is e1.satnyul mellette. Személyes 
érdekek, szemé yes rokonszenv vagy el
lenszenv, gyülö~et és hosszu mérvadó. 

Ezen vád alól egyik pártot sem ve
szem ki, de leginkább sujtom vele a 
Kossuth nagy nevét vivő függetlenségi 
pártot, mely elso sorban van hivatva al
kotmányos életünkben a nemzeti eszmé
nyeket, a szabadelvü intézményeket és 
főleg a parlamentarizmus érintetlenségét 
fentartani. 

_ _j(érq,!.".l~z~t meg önmagá tót, megfelelt-e 
ezen hivatásának, midon··a-·· konservativ 
és reakciónárius elemekkel egyesült, hogy 
a legmagyarabb miniszterelnököt lehetct
lenné tegye, midőn kezet nyujtott ahhoz, 
hogy a törvényhozás menetele azon
tul nem szabad érvelés és meggy.':zés, 
hanem előzetes mee;alkuvások és leköté
sek szolgáltatások és ellenszolgáltatások 
alapján a tiszta · parlamen tarizm us elle~ 
nére hiztositassék. ,ti;s ugyanazon hibába 
esett az egyöntetüsége miatt imponáló 
szahadelvüpárt, midőn a magyar parla
ment hagyományai ellenére kebelébe nem 
szabadelvü, hcít'tahuzó, · külön frakciókat al· 
kotó elemeket vett föl és ezzel politikai érett
ségének tekintélyét kifelé és a koronával 
szemben aláásta. 

Es mi lett Deák Ferencnek az állandó 
nyugalom, béke és egyetértés céljára te
remtett alkotásából, mely hivatva volt az 
egy uralkodó alatt álló két államfelet tel
jes állami önállóságuk fentartása mellett 
közös állami feladatok és anyagi tevé
kenységek teljesitésére törvényes formá
ban egyesíteni, kölcsönös támogatással 
alkotmányos életünket, p.agyhatalmi állá
sunkat és kifelé gazdasági függetlensé
günket biztositani 'l Politikai rövidlátás
nak, hiu eszménynek bizonyult. 

Ausztriában ellenünk kezdettől fogva 
eleinte burkoltan, későbben nyiltabban 
agyarkodtak. Szórványosak . voltak a tá
madások, mig önálló állami életünk kez
detén anyagi gyengeségünk és elhagyott
ságunk érzetében tulszerény~k és ~se~~e
sek voltunk, de mihelyt allam-h1telunk 
megszilárdultával jogosult kivánságaink 
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szárnyra keltek, odaát a megérdemlett 
rokonszenv helyébe gyülölet, állandó tor~ 
zsalkodás lépett, gazdasági erőink harmoni
kus kifejtése ellen öldöklő tönkrejutásunk
ra irányuló versengés uralkodik. Odaát az 
alkotmány Ürl:'s fogalom, mely utol;ó 
napjait éli é3 eszeveszetten dönget minden 
támadás ellenére a nálunk még erősen álló 
liberalizmus kapuján az Ausztriából im~ 
portált reakció fe ,ete hadserege. 

A dualizmus alkotása alapfalaiban 
meg van ingatva és ha politikailag tel
jesen össze~ől, nem lesz okunk sírni, de . 
gazdaságilag és kulturailag elég erősekM 
nek kell lennünk, hogy a szétvállást el
bírjuk. 

Ezt csak ugy érhetjük el, ha egyek 
vagyunk tiszta alkotmányunk, magyar 
kulturánk és gazdasági életünk fentartá
sában és fejlesztésében, ha magasabb cé
lok kedvéért sem engedünk oly tényező
ket uralomra jutni, melyek politikai érett
ségünk~t, igazság érzetünket és hitelké· 
pességünket diskreditálni képese~:. . A né
pek tengerében országunk magára ha
gyott szigetet képez. Ha magunk nem 
védekezünk az él~t viharai ellen. ki tegy 
helyettünk ? Legyünk tehát résen és óva
kodjunk első sorban attól, nehogy sajátos 
sokoldalu nemzeti hibáink közzé még 
idegen hibáknak is tág kaput nyissunk. 

Parlamentünkben jelenleg magyar vi
szonyokhoz alkalmazkodó osztrák szellem-. 
kisért és törekedik uralkodásra. Magukra 
vessenek a pártok, ha e szellem hóditásra 
képes lesz. 

A parlamenti tötbség sulyának el nem 
ismerése, a személyesk'edések. és gyanu
sitások, az. autoritások leszólása, az erő
szakoskodások és a tömegek durva hajla· 
mainak nevelése mind osztrák izü. 

Speciális osztrák intézményként vonult 
be a magyar parlament falai közzé az ob
strukció. Nem azon obstrukció, me~yet az 
1872-ik választási törvényjavaslat és az 
1889-ik véderő törvényjavaslat tárgyalá
sából ismerünk és melynek az volt a célja, 
hogy a kérdéses javaslatok vagy egyes 
részei törvényerőre ne emelkedjenek, ha
nem azon obstrukció, mely az államgépe
zet alkotmányos müködését' megakasztja, 
ha a kisebbség akarata nem érvényesül. 

Ausztriában a legvadabb obstrukció ki
séretében nem jár anny! veszély, mint 
nálunk a legkezeseb bel. Odaát nincsen par
lamen tárizm us, még valódi alkotmány sin
csen, nincsen felelős miniszterium, a Reichs
rathot bármikor haza lehet küldeni, a 14. 
§. segélyével vigan tovább kormányozni, 
az állam hitelezőinek tehát aggodalomra 
okuk nincsen. , 

Nálunk ez másként áll és az államgé
pezetet megakasztó obstrukció politikailag 



és különösen gazdaságilag a müvelt világ 
elismerését eddig felkeltett alkotmányos 
életünk és államháztartásunk érintetlen 
fenállására nézve százszoros veszéllyel jár. 

A tisztelt ellenzék, bármily hazafiasak 
is legyenek céljai, arról ne feledkezzék 

. megt hogy a költségvetést és az ujjonco
kat nem a koronának, nem a kormány
nak és nem az uralkodó politikai pártok
nak szavazza meg és hogy mindenek fö
lött az állam, 11 haza konkrét java áll, 
melyet a jövo érdekei miatt sem szabad 
el ejteni. 

Az obstruálást pozitiv törvény nem 
tiltja, de törvényesnek azért sohasem te
kinthető~ még ha ethikai alapból is indul 
ki, mert mégis a parlamentárizmus nagy 
elve: a többség akaratának uralomra ju
tása és igy törvényesen szerzett jogok el
len vét. 

De tagadhatatlan, hogy az állam javát 
legfőbb elvnek tekintve, az obstruálás jo
gosult oly esetben, midőn az alaptörvé
nyekbe ütközó vagy az alkotmány meg
változtatására célzó javaslat kerül a kép
viseloház elé a nélkül, hogy a nemzet vá
lasztások utján nyilatkozott volna. Ily 
esetben a szólásszabadság jogosan tullépi 
a rendes medret, mert "salus reipublicae 
suprema lex es to ! " 

Jelen körülmények között ily esetről 
szó nem lehet és bármennyire j )gosult a 
kivánság, hogy a közösnek nevezett had
sereg magyar része tényleg az is legyen, 
bármennyire hazafias és eszményi a fel~ 
buzdulás a hadseregre vonatkozó nemzeti 
kívánalmak elérése iránt, mindezeket csak 
parlamentáris uton ts módon szabad ki
vitmunk, nem pedig kier6szakolnunk és ez· 
zel veszélyes praecedenst alkotunk kevésbbé jo
gosult, kevésbbé eszményít s6t káros kisebbségt 
kiván.almak ertJszakos keresztülvitelére. 

Mentségnek a hivatkozást a szólássza
badságra elfogadni nem lehet, mert néze

'-----tem szerint a szólásszabadság nem azon 
- jog, hogy mindenki annyit és annyisz(Yf 

beszélhet, a hányszor és a mennyit akar, 
hanem a jog, hogy beszéde tartalmilag 
korlátoknak alávetve nincsen és felelós
séggel csakis a parlamentnek tartozik. 

A midőn tehát az ellenzék már három
negyed év óta a szólásszabadsággal való 

Indiai történet. 
Irta: Blttoher Edward. 

I. 
Müvészi faragásu arany trónusán, testét 

elore hajtva, fejét a kezére támasztva, merev 
tekintettel és összeráncol: homlokkal - igy 
ült és várt Thollas, a király. 

Hiába jött el kedvene költője, Iehmar, hogy 
felolvassa neki legérdekesebb históriáit, ame· 

"- ly ek: pedig máskor ébren tartották ; még ami· 
kor lagfáradtabb volt is; kedvenc asszonyai, a 
szépek között a legszépségesebbek, hiába pró· 

· bálták hízelkedésökkel egy kis gyöngédségre 
bírni; hiába fáradoztak a legkönnyebb lábu 
táncosnők, hogy észbontó táncukkal magokra 

. vonják a tekintetét; az első szóra, az első 
mosolyra, a gitár els<'5 hangj ára, egyetlen 
mozdu\attal elűzte őket a király. Es elő· 
rehajolt testtel, fejét a kezére támasztva, me· 
rev szemmel, összeráncolt homlokkal, Tbollas 

. király magára marc.dt a tágas trónteremben és 
. c.- :-- várt -

Birtelen zaj támadt a palota mély esend· 
jében. A márványköveken nehéz léptele hallat· 
szottak. A király összerezzent és felegyenese· 
dett. Egy katona jött be; T hollas eléje rontott 
s szólt: . 

- Nos'l 

ARADI KÖZT .CH·IT. 

visszaélés utján a törvényhozást maneté
ben megakasztjat midón lehetetlenné teszi, 
hogy számos életbevágó igazságügyi, köz· 
igazgatási, kulturális .. és gazdasági állami 
intézkedés életbe léphessen anélkül, hogy 
az obstruálást igazoló fenérintett körül
mény beállott volna, amazt jogosulatlan
nak és károsnak keJl tekintenünk, ha ha
zafias célzatát el is ismerjük és el nem 
zarkózunk annak beismerése elől, hogy az 
ellenzék ezen erőszakos, de éle erős moz
galma visszhangra keltette a minden jó 
hazafi lelkében arnugy is élő, de eddig szuny· 
nyadozó jogosult kívánságot, hogy hadsere
günk nemcsak a papiroson az 1867. évi 
XII. tc. ll. §·ában legyen magyar, hanem 
a valóságban is az. 

Jogosulatlan e kivánalom kierőszakolá
sának kisérlete a parlament porondján, 
mert a döntés nem ettől, hanem a koro
nától függ és sajnos a "regis voluntos" 
ellenkezésbe helyezkedik itt a közkivá
nalommal, miból a fenforgó végzetes kon
fliktus keletkezett. 

Látszólag szemben áll a királyi akarat 
a magyar nemzet és haza jól felfogott 
javával és kivánatos, hogy e küzdelem
ből az ellentétek elsimulása mindnyájunk 
üdvére és hazánk fel virágoztatására ke
rüljön ki. 

Van~e ezen ellentétnek formai és tar~ 
talmi jogosultsága '? Ennek taglalását kö
vetkező cikkünkben kiséreljük meg. 

TAVIRATOK. 
A venezuelai békebiróság. 

Rága, oklóber 2. A venezuelai vitátl. kér· 
dés eldöntésére szolgáló választolt biróság egy 
ujabb ülést tartott. Az elnök: (Moraiev orosz 
igazságügyminiszter) hangsulyozta, a választ"tt 
biróság jelentőségét, amelyen ez es~tben el6seör 
vesznek rdstt at öreg Eur6pa legtöbb nemeetei és 
a melyben a háboru kegyetlenségeinek utját ve· 
szilc a jogga], meJy erősebb, mint ~ dörgő 
ágyuk hatalma. Majd vita indult meg a felett, 
hogy min6 nyelven folyhatnak a tárgyalások. 
Németország, Anglla és Olaszország azt kiván· 
ják, hogy az okmányokat angol nyelven fogai· 
mazták, mig a playdoterak más nyelven tart
batók, amennyiben a biróság beleegyezik. Ve-

A harcosnzk lehanyatlott a két karja, a 
fejét lehajtotta s csak annyit szólt: 

- Legyőz~ttünk J 
- Hazudsz, kutya t orditott Thollas; hőse· 

imet nem verhették meg eze'r a lázadók. 
- Pedig igaz, amit mondtam. 
- Hazudsz, rabszolga ; bü!!tetésból kitép e· 

tem &nyelvedet. 
A hirnők éreszinü arcának egyetlen izma 

sem rándult meg; esak ujra ismételte: 
- Igazat m:mdtam ! 
ThollM megingott a szégyen sulya alatt 

és lerogyott a trónja lépcsőjére ; sirt a vereség 
miatt érzett fájdalmában és rémület fogta el 
arra a gondolatra, hogy megfoszthatnák trón· 
jától. 

Igy jajveszékelt reggelig. De amikor a 
nap felkelt, szinleges nyugalmat erőltetett. El· 
jöttek a legfőbb papjai, mert aggódva a vész· 
hír miatt, tanácscsal akartak szolgálni tJ.eki. 
Hárman voltak, az isteni háromságot képvisel
ték; Brahmat, a teremt~t; Wischnut, a fenlar· 
tót; Si vat, a romboll}t. Unnepélyesen és mél· 
tóságteljesen ültek a magas rézzsámolyokra, 
szemben a trónnaL Hosszu, fehér könt5sükt a 
mely lehullt a földig, félelmesen nagyoknak mu· 
tatta őket. 

Veüs a blHes, a legidősebb és Brahma szol· 
gája szólalt meg elsőnek : 

- Királyok királya, legnagyobb a nagyok 
kGzt, mtnden intésünknek ellenére elmulasztot· 

1908 október 8 

ne1.uela bela akar egyezni abbll, hogy a beszé
deket franc:a nyelvan mondják:. Franciaország 
azt óhaJtja, hogy a biróság e kérdésben dönt· 
sön. Csatla .:ozik Spanyolország, mely ok:má· 
nyait spanyol nyelven nyujtotta ba, a beszé· 
dekben azonban a francia nyelvvel akar élni. 
Ez irányban holnap döntenek, valamint Veigh 
venezuelai képviselő ind.tványa felett, mely sze· 
rint 6 beszédébe azou.nal bele akart kezdeni, a 
mi ellen Anglia tiitnk:ozik. 

Szociálaemokraták egymás ellen. 
München, odóbar 2. A szocíáldemokraták 

tegnap este zajos gyülést tartottak, amelyen 
tiltakoztak Bebel és a drezdai kon~resszus el· 
len. A gyülésen izgatott hangon protestálLak a 
miatt, hogy a drezdai kongresszus nem a pro· 
letárók ügyét védte, hanem a pá,.tvedrek kicsi• 
nyes torzsalkodásait vitte a nagyvilág elé amel·
lett a kongresszus a müncheni testvérszl>vetke· 
zet hi vat an bírájául tolta fel magát. 

A város jövedelmeinek szaporitása 
(.t. klktlldö&t bbo&t•Ag e•zméio) 

- Az. Ánuli Közlimg tudósitójától. -
Arad, október 2 

Azon a közgl'ülésen, melyen a · jövl'í évi 
költségelőirányzatot tárgyalják, a város jövedel 
meinek szaporitása ügyében kiküldött bizott· 
ság jelentést foJ tenni. A bizottság, melynek 
Varjassy Lajos gazdasági tanácsnok az elnöke, 
ma ülésezett s részt vettet,. benne : Sarlot Do· 
mokos főkapitány, L~cs Rezső adóügyi tanács• 
nok. Deutsch Bernát, Glüci Károly, Edvi-Illél 
László, Kohn S. N., Zik6 János. A jövedelmi 
források több fajtája került az ülés folyamán 
tárgyalásra. 

A .kiviteli vámokra vonatkozólag a bizott· 
ság javasiatha hozza, hogy a tanács a magy. 
kir. államvasutaktól· és az arad·csanádl egye· 
sült vasutaktól szerezzen be a fu varlevelek 
alapján kimutatást, hogy mennyi élő és leölt 
baromfi, tojás, vaj, gyümölcs és főzelék kerül 
a behozatalra. Egyben szük:ebh körű bizottsá· ..
got küldtek ki, melynek feladata, hogy a ki· 
mutatások beérleezte után javaslatot tegyen. A 
bizottság td.gjai: L6cs Rezs6 elnökteta alatt, 
Deutseh Bernát, Glür.i Károly, Edvi-nlés László. 
Kohn S. N. 

Arra való tekintettel, hogy a makóiak kl· 
sebb mennyisÁgben sz~llitják az utóbbi id6ben 

tad a s:lóent szolgálatot, a? istenek elfordulnak 
tőled. 

- Papok, felelt Thollas, a rémület tanyá· 
zik bennem ; mit tegyek, hogy az Istenek me· 
gint kegyesek legyenek hozzám 1 · 

- A szent bárernlábak piros 6s zöld léng
jából kiolvastuk az Istenek akaratát. Azt kiván
ják, hogy megbánással és megalázkodva uj ál· 
dozatokat mutass be a templomok előtt. 

Thollas megrémült mozdulatot tett. 
- V ért ! Mindig es ak vért ! Az istenek 

már annyi vért kaptak, hogy akár megittasul· 
hattak tőle ! 

- K1rály, ne káromolj; az istenek azt 
akarják, hogy tiszteletben tartsák őket t 

- ..ti: hosszu és fájdalommal teli éjszaka 
sötétjében magamba tekintettem s a figyelme· 
met nem vonta el semmi más. Rémülettel töl· 
tött el az, amit itt benn láttam. Hosszu manet
ben elvonultak mindama lények, akiket, esak· 
ho.zy a kedvetek szarint cselekedjem, feláldoz. 
tam. Ellenségek, rabszolgák, gyermekek s asz. 
szonyok: l Voltak köztök ártatlan szüzek is~ 
akik: jövendó anyjává lebettek volna a haza 
fiainak ; életök: virágjában lévő fiatal emberek • 
akik e pillanatban a haza védelmezői lehetné· 
nek. Elekor bevonult lelkembe 'l kétely s a 
félelem; s hirtelen egy hangot hallottam, amely 
igy szól~: 

- Minden áldozatod csak: bosszuságra van 
az isteneknek. Nines hozzá jogod, hogy élettel, 
e csudás misz.tériummal áldozzál. nekik, · amely 
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100~. október 8. ARADIKOZLÖNY. a 

----------------------------------~------------------a töldséget Aradra s igy a zöldség ára meg
drágult, a bizottság felhivja a tanácsot, hogy 
az a.radl zöldségtermelés fokozását segitse elő. 
lrjon át Makó városáboz és tudassa, hogy zöld· 
ségtermelésre hajlandó Arad földet bérbe adni. 

Ae utcai stemét. m1nt trágya értékesttése 
ls szóba került. A trágya. a vizlevezető csator· 
nákból kikerülő iszap és házi szemát miként 
való értékesitése ügyében albizottságot küld· 
tek kl, malynek Var;assy Lajos elnöklate alatt 
tagjai: Fényes Dezső, Neanera Aladár, Kilényi 
János és Zile6 János. 

.A kii.lföldi ásványvizek é~ azon belföldi ás
ványvi~ek, melyek nem tekinthetők gyligyvl-

. zeknek, szlntén foglalkoztatták a bizottságot, 
mint adó!:'a alkalmas luxus·cikkek. Az ügy ta
nulmányozására és javaslattételre k!küldték a 
Lőcs Rezső elnöklele alatt álló, emlitett bizott
sá!Zot. 

.d városi eálogháe és tüebi~tosittú már egy· 
szer napirendre került ügyének: ujra felvételér~ 
felhivják a tanácsot. 

· Elfogadta a bizottság Var-jassy Lajos indit· 
ványát. hogy a helypéneseabályea t nem arányos 
tételeinek felemelésére nézve engedély kéres· 
sék !& belügyminisztertől és ugy&D4ZOn díjsza 
bályzatnak azon kedvezmény*', hogy a nem a 
városban lakó földbérlők földeik müvelésére 
használt fogatok után vámmentességet. éivez· 
zenek, t~röltessék. 

Az orosz cár látogatása. 

Az aradi állomás kibövitése. gálatot ismeretlen ok miatt megszigoritot· 
ták. A kétszáz csendőrt az éjjel még öt-
vennel szaporították, ugy, hogy most két· (Az •Jtt&Ghu éa Iak&aa,.a.) 

százötven csendór őrködik a vonalon. - Az .Amai Kil•lihttJ tudóBitóJátóL -
A }i_tx,rlg<taben körül ma éjjel megtar- Arad. október a. 

tott vadászatra a kerületi kapitány különös Az aradi állomás kibővítést munká1atai 
biztonsági intézkedéseket foganatosított. mind nagyobb máretekben folynak. A kHziJn· 

Goluchovszky gróf külügyminiszter nem ség m!lga alig látja jeleit, pedig a munkálatok 
vett része a mai vadászaton, hanem Lams- már annyira előrebaladtak. hogy rövidesen rá· · 
dorff gróf orosz külügyminiszterrel tanács- kerül a sor a f?lv.~teli épületre~ a~ indóházra. 
kozott. Délben igen érdekes jelenet volt Nemrég keszultek el az "' fut~htúzal,- a 
a két miniszter között. .Amikor Golu- mely egyik legérdekesebb része az UJ pályaud· 
chovszky Lamsdorff grófot fölkereste la- l v~rnak. Ez maga 400,000 koronába került. Az 
kásán, s a szolgák kinyitották az erkélyre UJ filtőlláz belseJe h~stonnégy Metdony befoga~ 
nyil ó szárnyas ajtókat, mind a ketten dá~ára alkalmas, . m1g a mostani két fütőbázl 
kiléptek az erkélyre. Ott egy kis asztal- épuletben e~Hak t1zen . ét mozdony volt el be· 
kásoz ültek, s az orosz külügyminiszter lyezhető. A futő?á~ fel~z~relése és szerr.élyzete 
aktacsomójából nehányat felolvasott Golu- már ide '-' tova at ts koltözlletne, ~a ~nnak egy 
chovszkynak. Goluchovszky ismételten fél- nagy ~kadálya . nem l~nne. Az UJ futőbáznaJc 
beszakitotta Lamsdorff felolvasását, amire ez ugyams még nancs_en ~tte. Tervezték, hogy ~gy 
ceruzát vett elő és aktáján szorgalmasan negyven mé11er n;elys~gü kutat fognak .. fur~1, a 
jegyezgetett. Időnkint a miniszterek oly ~elyből huszonn?gy orán~ént ötszáz kobmete~ . 
hangosan és élénken vitatkoztak, hogy v~zet fog~ak:: sztvat~yuzm, azonban al. arad• 
szavuk Iehallatszott az utcára. vuveteték: társulat ovást emelt .l.Z ellen, azon 

A mai vadászatról visszatér:)ben föl- az alapon, bogy az uj fütőház azon körletbe 
tunt, hogy a mi királyunk épp oly friss tartozik, amelyen belül más~a~. mint _a társu· 
és vidám volt, mint reggel, a . mikor a lat~ak mély~b~ kut~kat furm omcsen Joga. Az 
vadászatra indultak a oár azonban látha- elsofoko. vizJogi hatoságok: a vizvezetéki társu· _ 
tóan fáradtan és hdlvány arccal ült a ko· latnak ~dtak iga2at, s a kut furására nem ad- _ 
csiban. . tak engedélyt. Az ügy döntés végett most a 

A cár és királyunk találkozása alkal- filldmivalési és ke~esk::edele:nügyi minis~teriu~
mával folytatott megbeszélésnek hir sze- ban van. Hir szermt, amennviben a h~rrnad:.k 
rint az__ a célja, hogy bizonyos feszültséget forum se ~?~edélyez_né a kutfurást, a ~1zet cso-

(.1. mttrou&égt megbe••~Maek.) oszlassou el, a mely a cár legutóbbi pá- veken fogJ~k ve.zetm a .Maro1ból. Az u~y azon-
- Az .Aradi Közliing távirati értestllése. - risi látogatása óta a pétervári es berlini ban már k.öze.l allh~t a .. megoldás~oz, mtve.l ma· 

And, október 3. udvar között támadt. A szerb viszonyok is gának .a _v•z-á!lomán épületnek épttésére k1irták 
Holnap véget érnek a mürzstégi va- megbeszélés tárgyát fogják képezni, mert az árle)test. . 

dászatok, s azzal együtt a megbeszélések, a c árt a mostani szerb állapotok igen nyug- Amint ez a kérdt-s is rendben s az uj fü· 
amelyek Miklós cár és királyunk, továbbá talanitják. töház viz-szol~áltatása b ztos;tva lesz, az átkm~ 
kíilügyminisztereik, Goluchovszky és Lams- l Miklós cár és királyunk holnap délután töz.és megtörténik, a ré<r\ fü~öházat Zebontják. 
dorff gróf .között folytak. E nagy}eleat~ öt órakor "..utaznak Bécs be, a honnét egy annak helyére vágányokat f.,ktetnt.Hr, s ezt kö· 
ségü diplomáciai tárgyalások okai, amint negyed óra mulva a cár Darmstadtba uta· vetóen m~tgánalr a seemélypályaudvarnak épül&•·. 
uj abban jelentik, nem csupán a balkán· zik: oda vasárnap délelőtt érkezik meg. tére kerül a s~r. 
kérdés bonyodalmaiban keresendők, hanem Ujabb távirat jelenti Mürzstégből: A mai Az uj pályaudvarnak egy igen érdekes--' 
az bizonyos feszültséget van hivatva el- vadászat eredménye 67 zerge volt, a m.elyb5l mailéképülete most készült el: a vasuti lakta· 
oszlatni, amely a német és orosz udvar kö· Mikl6tJ cár . és Ferenc József király három há· nya, amely az átut&zó vasu 1 mozdonyvezetók 
zött a legutóbbi időben támadt. rom, Ferencz lterdinánd főherceg izennyolc és kalauzoknak ad éjjeli szállást. Ez egész mo• 

A mai nap eseményeiról MürzstégMl darabot ejtett el. A magas ndásztársaság há· dern szellembdn, az egészségügyi k6vetelmé~ 
a következőket táviratozzák. romnegyed négy felé ért haza. Este· hat órakor nyeknek megfelelően épült. A latctany-\ ugyanis . 

. Ma reggel a két uralkodó vadászatra esni kezdett az eső, minda.zonáltaJ a két ural· nem áll k6zt\s alvótermekból, hanem minden 
indult, amelyról osak délután tértek vissza. kodó és a főnereegek vadászkürt6k harsonája személynek atülön cellája van, összeEen hMieon-

-. A neuberg-mü.rzzuschlagi uton az órszol- mallett me~tekintették a zsákmányt. . egy; e me1lett vaü az épületben ruhatár, fiw· 

minden emberi akarattól· függetlenül nyilvánul. az lstenekhez és a panaszaik erősebbek lesznek 
Egyetlen szavaddal gyilkoltathatsz, de hol a a mi imáinknál! ; 
szó, amelylyel feltámaszthatnál 'l A papok felháborodni készültek; de sok· 

A papok egy pillanatra mély hallgatásba kal komolyabb óra volt ez, sembor.y meg ne ki· 
merültek:: és gyürükkel teli ujaikkal végig si· sérelték volna a magyarázatokat s ezért igy 
mitották hosszu, fehér szakállokat. szóltak: 
·~. Ekkor Veüs ujra felemelkedett. A hangja - Vigyázz, Thollas, a szánalom a ~yönge· 
remegett az izgatottságtól s haragtól s hatal- ség testvére. Ha nem akarod feláldozni a szü· 
masan végig dörgött a királyi terem magas bol· zet, ugy szolgáltasd ki nekünk azokat a nyo· 
tozata alatt. morultakat, akik palotád legsötétebb bör'töné· 

- Thollas, te pásztorflu, akit a papok jut· ben szenvednek:: büneikért; a bünös lelkeknek 
tattak a trónra, mert esak Ilk beszélbetnek az a tömege feléri talán a fiatal lány szeplótien 
istenek nevében, őrizkedjél tőle. ilogy magadra lelkének ajándékát. . 

. baragits bennü.a.ket. Mtnden erőd csupán csak Thollas babolott. Jól tudta, hogy a papok 
az engedelmességedben rejlik: azon a napon, hatalmának köszönheti a maga hatalmát; tudt& 
melyen ellene szegülni merészkednél a kiván· azt is, hogy ők a tulajdonképeni urak ; és mert 
ságainknak, szabá1yainknak és hataimuknak kétyelei támadtak arra nézve, bogy meggyőz· 
- megszüntél létezni l heti őket, egyezségre lépett velök. 

És a másik két. pap, aki szlntén felemel-, - Kiszolgáltatom hát nektek áldozatul 
kedett, mint a visszhang. ugy ismételte : mind~zoka.t a fog;yokat, akili:: ann~ira tárgyát 
·. ~ Megszüntél létezni t képezik az undor.aak: s a megvetesnek. hogy 

. ......, -Nézd, Thoilas, az istenek elfordulnak eg!etlen szánakozó hang sem esd irgalmat a 
tö:e;l t Egyik vereség a másikat követi, nemso· szamukra. 
kára bekövetkezik a menekvés s a teljes bom
lás, az ellenség tüzzel fogja elpusztitani a pa· 
lotádat s templomainkat s a mi életünkkel fog 
adóznt az ő ismeretlen isteneiknek ... Siess és 

, vezekelj ! Fel áldozni egy ifju szüzet, aki ön· 
~ént kináljl\ fiatal életét. 

- Nem~ nem, ti tévedtek. Mindazokna.k a 
könyei, akik ártatlanokat siratnak, felszállnak 

ll.-
.. Keleten s-nyugaton kibírdették az itéletet, 

s a nap fényében összesereglett a tömeg a 
szantelt téren, amelyen a. templomok emelked
lflk ; lázasan izgatottá tette mindannyiokat az 
Iszonyu vágy, hogy gyönyörködbessenek a ha· 
lál szinjtitékában. Nemsokára megharsantale a 
trombiták és mint a szántóföld kalászai, ame-

lyeken végig seper a vihar s~ele, ugy hajolt 
meg a trombita szavára a sok ember feje : ~ 
megjelent a király, arany korona, bibor köntös 
nélkül, a harcosok: egyszerü ruhájában, halvány 
arccal, izgatott Jénynyel. 

A három templom hatalmas kaput mlnt 
egy int.ésre megnyiltak és a pa;.ok, Brahma, 
Wisnu és Siva hüséges szo]gái, hosszu fehér 
könWsük::ben, lassan s fejedelmi módon halad· 
tak lefelé a hosszu oszlopcsarnokon; őket kö· 
vették a templomszolgák, akiknek éleszt_eniök 
kellett a szent tüzet. 

Egy rabszolga megüUStte a gongot s meg· 
jelent az els/l eli élt. Proxednek hivtak. Az ar • 
ca félelmes s a bomloka beesett volt. Viszály· 
kodásban dt a szomszédjával, és amikor az 
ellenségénél mély álomba merült minden. fel· 
gyujtotta a házát és önkezével lökte vissza. a 
tüzbe amannak a feleségét, gyermekeit. Gaz .. 
tette boszuáHó kegyetten szivre vallott, s a 
nép, mely ismerte bünét, a katonaság: Jánczsora 
mögül orditozta : - . 

- Halá~ t. halált reá t · · 
De a tömeg ordítozásának s ellentmondá· 

sának dacára, e~y 6reg asszony még,s keresz. 
tül tört a katonaság során, a király lába elé 
borult ; csak sz erős akarata tartotta fenn, mert 
oly gyorsan futott, hogy a szlvét majd megre· 
pesztette az erős dobogás és oly messziröl jött, 
hogy a lábát véresre törte az ut köve. 

- Kegyelem, szólt alig érthetően, lrgal· 
mazz a fiamnak • . . Nem ó, én vagyok a bü-
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d6s.1oba, stb. A laktanyának berendezését leg· 
k~zelebb megke'lidik. 

Maga a személy pályaudvar, amint ismere· 
tes, tgen egyszri épület lesz, mivel Láng La· 
jos kereskedelmi mtniszter a diszitéseket, cifra· 
ságokat az építkezés költségeinele redukálása 
céljáb•)l töröltette. 

Morár Valért kigolyózták. 
(lllegto:rlu a magargyaiAziiHH.) 

-Az Aradi 1ö:löng tudósitójátóL -

Arad, október 2. 

Mindenütt nagy felbáborodást keltett Mo· 
rár Valér dr. radnai ügyvéd és nehány román 
társain~k esete, akik, a mint megirtuk, Mária· 
Radnán a Faller·féle vendéglőben ocsmány mó· 
don meggyalázták, megköpdösték Kossuth La
josnak, az aradi Tértanuk és Árpád vezérnek 
a falon függő képeit s a meggyalázott erek· 
Jyéket a magyargyülölök további vandalizmusá· 
tó' egy pincér csak ugy tudta megszabaditani, 
hogy a képeket kivitte abból a szobából, a 
melyben az oláb társaság tanyát ütött. 

Morár Valér dr. egyidejűleg ezen közlemá· 
nyűnkkel JCüldött be hozzánk egy mosakodás· 
félét, melyben a tények egy részét kiforgatnl 
igyekszik, másrészét meg egyszerűen le is ta· 
gadja. Az a kijelentése pedig, melynek meg· 
valósitásúa talán ó maga gondol legkevésbbé 
komolyan, hogy t. i. bünfenyltó feljelentést tesz 
a közlernény szerzője ellen, csak arra való volt, 
hogy valószín ü vé tegye a nyilatkozatában össze· 
hordott képtelenségeket 

A mai napon különben kezdetét vette az 
Uló megtot'lás. A radnal kaszinó egy tagjának 
irásban beadott inditványára a kaszinó válactzt• 
mánya .na délután 2 órakor tartott ülésén Mo· 
,-ár Valér dr..t egyhangulag lcigoly6eta a tagok 
1oráb6l. ---

A kizárisi inditvány megokolás~ esaK: any· 
nyiból állt, hogy az inditványozó t~g szárazon 
és tárgyilagosan előadta e lapunkban már is· 
martetett tényállást;~ ~ 

Hogy_ külont)en mennyire hiábavaló volt 
__...)letá'f <ir. ttlgnapi mostlkodása, mutatja a~ 

alábbi nyilatkozat, melyet az eset szemtanul 
állitottak ki: 

Nyilatkozat. , 
Alólirottak kinyilatkoztat juk, s nevünk 

aláirásávai eHátva megerósitjük, hogy s.eem
ú fültanui voltunk azon jelenetnek, mikor 

nös . . . Tu\ságos Rnyai szeretetemben nem 
értettem a neveléséhez; mtnden szavát szép· 
nek találta a fülem, minden tettét csudáltam ; 
hibáin kacagtam, ahelyett, hogy mPgbüntettem 
volna értöK: ... Nem ő a bűnös, én érdemlern 
meg a büntetést azért, amit 6 tett. 

A nép zugolódott. De Thohas szeliden le
hajolt a szegény agg nőhöz : 

- A~yat gyöngédséged megmentette a nyo· 
morultat. Vajha örökké emlékeznék arra, hogy 
most adtá! neki először életet. · 

Proxed helyébe Atheu• került és a tömeg 
elcs~dálkozott. N agy kék szeme volt, kellemes, 
szelid vonásokkal és el sem hitte volna s~nki, 
hogy valamelyes fáradsággal összekuporgatott 
pénzösszegért megölte az apját. A tett borz~l· 
mat keltő volt és a nep, miután magához tert 
csudálkozásából, orditozott: 

- Nincs keg)elem! ..• Ntnes kegye· 
lem! ..• 

De előre tört egy asszony ; egy asszony a 
fiatalság teljes nagy~ágában ; .a ~aja aran~os 
volt mint a nap sugara, a száJa p1ros volt, mmt 
az érett gyümölcs. S,inte eszét vesztve a bün
tetés gondolatára, mely kedvesére vár. felsi· 
koltott: 

- Királyok királya, kegyelem. Kegyelem! 
Nem a a bünös, de én. 

. - Asszony, hiszen látták Atheust I 
- Igen. igaz t De nem ballották, hogyan 

fenyegettem mindennap azzal, hogy nem fogom 
többé szeretnl, ha nem kapok tőle értékes övö· 

Morár Valér dr. szeptember hó 2·1 én, este a 
Faller·féie vendéglőben mulatva az aradi 13 
vértanu nayy képét leköpte, s társai is ho!bzá 
hasonlóan ugyanazt tették, ugyancsak akkor 
hallottuk azt, hogy a magyarokat beesmérelte 
gyalázta. A képeket később onnan eltávolit: 
tatta, mert ott egyáltalán nem tűrhette és a 
pincér által való eltávolítás közben azt ismé· 
telten leköp t,'. 

Radna, 1908~"október hó 2·án. 
Előttünk. miot tanuk előtt: 

hogy máso :i~ lemondását a : o ro na elé 
terjessze. Természetesen, ez alkalommal 
fog Khuennek utódjára nézve előterjesz
tés tö~ténni. Hogy ki lesz az, ma arra 
nézve százfélekép kombináltak. Hódossy 
Imre neve került legujabban forgalom ba, 
annak révén, hogy Khuen· Héderváry ma 
hosszabb látogatást tett nála. 

A mai eseményekről a következő táv
iratokat vesszük: 

Mike Béla, s. k. Heel lgnáe, s. k. 
lippai lakos. A képvisel6ház holnapi ülése. 

Huber János, s. k. Achim János, s. Jr 1 A k ~ · l".n' b d ~l 111:tt ' d k . _ . .. _ · epv1se o az an ma e e u er e es 
Azt hxsszuk, hogy 1l~en korul.mények k~- értekezlet volt, a melyet a Kossuth pár

zatt kárbaveszett fáradsag volt mmdaz, amn. ton kivül álló ellenzékiek tartottak meg. 
Morár dr. a maga szerecsenmosása érdekében Jelen voltak az értekezleten: Eötvös Ká~ 
elkövetett. . , . . roly Holló Lajos, Lendl Adolf, Kaas Ivor 

A radnai . kat>ztnot csak el~smeré? Illett, báró, Okolicsányi László, Beöthy Ak os gróf, 
hogy a megsartett ke.gy~.letne~ Ily elegtét~lt Zichy Jenő, Lovászy Márton és .. Visontat 
szertett. Most az arad• ugyvéd1 kamara elnok· Soma. Ugron Gábor táviratilag mentette · 
ségén .v~n ~ sor, hogy ebben az üg~ben sürgő· ki magát. Az értekezleten szóval a képvi
sen h.lVJa ossze a ka:nara választmany~, ho~y selőház r10lnapi ülését összehívó képvise
az adJon leckét Morar~ak, a mligya~ ug:ved· lők voltak jelen. Céljuk az volt, hogy 
nek és " ma~yar polgarnak a hazafisághoL megbeszéljék a holnapi teend0ket, vala· 

Ujabb vihar előtt. 
mint azt, hogy miként müködhessenek 
együtt a Kossuth-párttaL 

Elhatározták, hogy a holnapi ülésen 
Holló Lajos és Kaas Ivor báró okolják 

A szabadalva párt értekezlete. meg a Ház összehivását. Holló a kiszol
gált katonák dolgáról hosszabban szól és 
a Kossuth-párttal egy~tértóleg vagy o, 
hogy Tóth János a l\• -suth-párt alelnöke 
határozati javaslatot fog beterjeszteni, a 
mely szerint a Ház az első érdemlf'_ges 
ülésen tárgyalja a kiszolgált katonák dol· 
gát. Zichy Jenő gróf bejelentette, hogy 
szintén felszólal holnap a katonai kér· 
désben. 

(.t.ppo~ql t§• a 8SabadelvA p:rolfl'&mm. - A. pii:r
&onklV1lliek ••enezkedé•e.) 

- Az Aradi Közlöng távirati értes1llése. -
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A képviselőház holnap ismét ülést fog 
tartani, kormány nélkül, de viharokkaL A 
kormány ugyanis el van határozva, hogy 
a holnapi ülisen nem vesz tiszt. A függet
lenségi párt -ezt természetesan szó nélkül 
Dein fogja hagyni. A szabadelvü párt pe
dig ragaszkodik azon álláspontjához, hogy 
kabinetválság ideje alatt ülést tartani nem 
lehet. A pártonkivüli ellenzéki képviselí5k 
ma déielőtti értekezletükön szervezkednek 
a holnapi ülésre ; mindezekből előre ér
zik a puskaporát a holnapi heves · csa
tának. 

Maga a válság ma holt ponton maradt, 
s igy lesz holnap is, miután az orosz cár 
elutazásáig a király nem foglalkozhatik a 
válság lebonyolításával. Khuen-Héderváry 
holnap este megy Bécsbe, s vasárnap dél
előtt jelentkezik audienciára a királynál, 

Ezután a felett tanácskoztak, hogy 
minő magatartást tanusítsanak, ha a kor
mány holnap nem lesz jelen a Házban. 
Ehhez· Beöthy Ak os és Eötvös Károly be
szé] nek holnap. Eötvös inditványozni fogi a, 
hogy a parlament ebben a tárgyban in
tézkedjék. 

Lendl Adolf bejelentette, hogy tudOoo 
mása van arról, hogy a lugosi gör. kath. 
püspök felszólitotta körlevélben a gör. 
kath. lelkészeket, hogy vegyék rá a had
köteleseket az önkénte!$ jelentkezésre. Lendl 
holnapra Buziásra összehívta kerülete g. 
kel. és g. kath. lelkészeit, hogy őket rá-

ket, drágaköves ékszereket 1 Nem hallották, ho· nak, amikor ez a nyomoruságos maradványa 
gyan ismételgettem nap· nap mellett: "Az apád az emberi lenynek hangosan jajveszékelni kAZ• 
gazdag, megfürödni sz,eretnék aranyaiban !• At· d'ltt félelmében; se~itségül hiv La elhalt szüleit 
heus egys~erüen csak az én paramcsomnair en· s eltünt barátait. Ekkor, a hangj ira, a eürü 
gedelmeskedett. Ö csak a kar vo~t. mely az ~ömegböl e vy kutya tört elő - egy piszkos 
ütést mérte; én voltam az akarat, a mely ezt a szőrü, nyomoruságos állat s nyaldosni kezdte 
kar t kérielbetetlenül ve z ette. szánakozva a fájó febeket. Megtagadva övéitől, 

Es Thollas szólt: elátkozva az emberektől, mégis C:3ak megma· 
- A szerf!lem klSnyörög az életért; hadd radt m~llette egy lény .. a szerencsétlen, mellett, 

éljen megbánásban a büntette miatt, 8 fájda·l a kutyáJa. Es megrendulve, T hollas Rzolt: 
lom ban, amiért téged elvesztett. - Kegyelem e bélpoklosnak is tehát! 
. Egymást követte igy egész sora a gonosz. ~- Ugyan e pillanatban őrült vá~tatással, iz. 

tevöknek ; s a legalj_asa.bb, a legelvetemültebb zadtan s porosan. közeledet~ egy h~reo_s s csak 
is lelt egy szánakozo lelket. És mig a nép d ii· ott állt m.eg .a feJedelem tronlépcsőJénel : 
höngve, amiért nines rtisze semmi látványosság- - Mt hir 1 , 
ban, hangos kiáltozással követelte az áldozatát, - Győztünk l szolt a hareos. 
ujra nyugalom, megelégedés és remény tért Thollas a diaddl kHátását hallatta : 
a Tbollas feldult lelkébe. - Győztünk, kiáltott, véglegesen győztünk, 

V égre behozták az utolsó foglyot is. U tjá· Ti papok s népem halljátok szavam l Ime lát
ban a nép megrémülve s borzadálylyal tért ki hatjátok:, az isteneknek nem kell az élet áldo· 
előle. Pedig nem volt ó sem tolvaj, sem gyuj· zata ... Hogy érthetőPn tudtunkra ariják aka· 
togató, sem gyilkos. Nagyobb volt a büne, ször- ratokat, ugy intézték, hogy egy szánakozó sziv 
nyűségesebb: bélpokl~s volt ! Az arca félig mondja ki az utolsó itéletet. 8 most menjetek 
rohadt volt s rut sebek boritották a kezét s a s ne feledjétek, hogy nincs szerencsétlen, bár· 
lábát. mi 'y nagy legyen ls a büne vagy az Iszonyat, 

A király várt egy pillanatig; de mf- am:;,.yet kelt, aki teljesen elh!lgyato~t volna. Jó 
lyen tekintet birhatta el ezt a borzalmat keltő barit 'llindig akad a közelében, aki hibáira 
látványt 1 Vajjon mely földi lénynek okozna vag,y sebeire ráteriti a szelid irgalom jótékony 
fájdalmat ennek a halála. Ez az emb3r teljesen balzsamát. 
elhagyatott volt. Csak nehezt>n akarta kezének 
egy mozdulatáva! kiszolgáltatni az áldozó pap· 

. ~ J 
,i 
l' ,: 
~ 

~ 

t 

1
"1: 

j 

' 

l w-
t 

~- . 



Uiű3. október 3. 

vegye, hogy hezafias okolrból ne te.gyentk 
el~get jenii felszólitásnak. 

Itt ernlitjük meg, hogy Apponyi Albert 
gróf ma családjával együtt beköltözködött 
Eberhardról és állandóan itt marad. 

Ezzel kapcsolatban fővárosi tudósítónk 
a következőket táviratozza : 

Sz ámos képviselőnek pártkülönbség nél
kül az a véleménye, hogy a képvise
l6háza,t királyi kézirattal nehány hétre el fog
ják napolni, hogy mindaddig ne legyen 
összehivható, a mig a válság elintézve 
nincsen és a mig az uj kormány be nem 
mutatkozhatik a képviselőháznak. 

A holnapi ülésen a kormány nem fog 
megjelenni. Ugy Khuen-Héderváry minisz
terelnök, mint a többi miniszterek ragasz
kodnak azon álláspontjukhoz, hogy a kép
viselőház ülésén a kabinet ujjáalakításáig 
nem vesznek részt, dacára, hogy az e!
lenzék nagyon rekriminál ezen álláspont 
ellen. 

A szabadelvű ·párt elnöksége azon fel
hivást intézte a párttagokhoz, hogy a 
holnapi ülésen teljes számban jelenjenek 
meg. Ugyanilyen felhivás bocsátott ki a 
függetlenségi párt elnöksége is a saját 
párttagjaihoz. Ilyenformán holnapra triha
ros ülés várható. 

Wekerle, Széll1 Héderwár»'• 
A kombinác!ókról, a melyek ma a j!Jvő 

embPrének személyót illetőleg forgai<Jmba ke· 
rültek, a M. E. ezs. ket irja: 

Sokat kolportálták a ma.i délelőtt folyamán 
Wcketle Sándor jeiöltsé&"ét és kiilönösen azt, 
hogy ó Felsége "leküzdve személyes el!flnszen· 

~ , vét Wekerle és Apponyi iránt'', mégis Welerle 
í Sándort bizná meg a kabinetalakitással. Err~ 

a föltevésre kiinduló pontul szolgált Wekerlé· 
nek a mai lapokban megjelent nyilatkozata, 
amelyben megcáfolja egy lt~pnak azon hirét, 
mintha 6 a honvédségből akarná az önálló ma
gyar hadsere~get fejlt.szteni. Beavatottabbak azon· 
ban azt állitják, hogy ez a kombináció képte· 
Jensé& és Wekerle csak álláspontjának tisztá· 
zása mia~t volt kénytelen nyilatkozni. Egyes 
politikai k&rökben pedig StéU Kálmán neve 
van megint előtérben, <ie SzéU Kálmán néhány· 
szor klje antette már, hogy nem vállal m~gbi

zatást. 
Mindez azonhan csupa merő kombinC;.ció. 

A kuriózum mi:J.t.t, hogy teljesen hü képét ad· 
·juk a kombinációknak, ide~ktstjuk azt ls, hogy 
ma Khuen-RédeYváry nevet is ujra forgalomba 
hm:ták:, mondván, hogy megint vissza fog térni. 
Ez a7.onban már a nagyobb képtelenségek közé 
tartozik. . 

Minden körülmény:·k közt btwárandó, hogy 
a király klt fog audienciára hivni Bécsbe. 

A azabadelvii programm ellké· 
az i tése. 

A Magyarország irja: A szabadelvü
párt programmszerkesztő bizottsága jelen. 
tosen előrehaladt a maga tevékenységé
veL Bár az em1ite~t bizottság tagjai szi
goru titkot fogadtak, a M-g több javas
latot közöl, a melyek a bizottság elott 
feküsznek és döntésre várnak. 

Az ó--liberálisok nézete az, hogy a ve
zényleti nyelvet a hozandó határozat ne 
em1itse meg, csupán az 1867. évi XII. 
törvénycikk ll. szakaszának hangsulyo~ 
zott említésével akarják jogunkat a had· 
sereg nyelvére nézve fenntartani, de ugy, 
hogy a felséqjogok tiszteletben tartása igen 

• nyomatékosan jusson kifejezésre. A többi ka-
l tonai kérdésre nézve Tisza István gróf, 

A R.tl..Di I~O~:S8~~ 5 
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Hieronymi Károly és Münnich Aurél nem 
akarnak tovább menni azoknál az enged
ményeknél, a melyeket mint a k1.rály pro
grammját publikálták a lapok. 

Ezen programmnak a volt nemzeti 
párt ál1áspontjához való átmenetet tár
gyazza több javaslat. 

Az egyik Smialovszky Valér javaslata. 
Ennek az a célja, hogy a szabadelvü párt 
hozandó határozatát oly közjogi bevezetés 
előzze meg, a mely mintegy statuálja a 
magyar államiság alapelveit. 

Gorové László két indítványt tett. Ezek 
egyike a szabadelvü pártnak ajánl elfoga
dásra párthatározatot, a másik a párt ál

lasztotta ei n bi:wttsígi tag')k kellő számban 
való meg nem jelenése ruiatt. · 

Az ülésen megjelent Kolouváry Dezső hon· 
véd~lmi miniszter és a bizottságnak több sza
badelvü párti tagjai; az elleneélei bizottsági ta· 
gok nagyobb részt hiányoztak:, mivel a legtöb· 
ben a vidékre utaztak. 

Az ülésen Khuen Héderv áry azt az olőter
jesztést akarta tenni, hogy a válság ideje alatt. 
az uj kabinet megalakulásáig a bizottságok 84 

"'-
tartsanak ülélf. Miután azonban- erre ma alkal· 
ma nem volt. az előterjesztést kedden fogja 
meglenni s igy a bizottság akkor se fog ér· 
demleges tárgyalásokba bocsátkozni. 

tal az országgyülésnek beterjesztendő ha- A azabadelvii párt konferenciája. 
tarozati javaslat szövegét tartalmazza. A szabadelvű párt ma este ujabb kon-

.. ~ánd~r. Józ~.ef képviselő a ~izottságboz ferenciát tartott, amely azonban nem ho
tortenelmt Jellegu_ _dolgoza~ot. nyujtott be, ,a zott semmiféle meglepetést. Célja az volt, 
m~l,:y !1' _ne~zeh es .fel8egJog?k erede!e ~s l hogy a párt a képviselőház holnapi ösz
f~Jlodeset Jsmerteb, de batarozott mdlt- szehivása ellen állást foglaljon. Ezt a célt 
vanyt nem. tes~. , . hamar el is érte, mert az ülés mindössze 

. App~nyzék, allasp?ntJa, a, me ly et A pp~- tiz percig tari<Jtt. A párthatározatként ki~ 
nyi a b1zottsagba~ 1gen erely~sen kepv1- mondotta, hogy azt a határozatot, mely 
sei, abban a besz~dben ,va~ k~r':onal.oz~a, szerint a képviselőház az uj kormány 
a melyet A pp o nyi a kepv1selohaz JUlius megalakulásáig nem tart ülést most is 
22-iki iilésén, az ujoncjavaslatok és a fenntartja ' 
nemzeti engedmények ügyéheu tartott. A. , · . 
k t · f k k .. ··1 k"l" .. A part megbizta Nagy Ferenc dr.-t, a ona1 re ormo ozu u onosen a ma- , .. 
Y 

... t-i"zt k .r ··k 'th l é: -tt hogy ezt a hatarozatot valamelyes forma-g a, .., e gyors r:s gy o eres a e yez sr;;, , a b h h 1 k , · l-h, t dt' 
magyar katonai oktatás intenziv fejleszté- an . ozza 0 nap a epv.~se 0 az u a:a. 
sét és a katonai büntet6-·..,errendtartás ma- M1kor Nagy Ferenc folvetette a ker-
gyar nyelvét sürgetik. - dést, .hogy ja~asl!ltának in,dokolás,ába föl-

Dacára a szétágazó véleményeknek, veh:h-e ef!Yént nez~te! a ha;rom eves ka
valószinü, hogy az uj onnan kinevezendő !?nak v1sszat~rtasara n~zve, a. mely 
kormány már kész javaslatot fog r.naga ug~et az ~llenze~ okvet.le.nul a naptreudre 
előtt találni, a melyhez vagy hozzájárul, fogJa hozm, ~ part tagJai erre egyhangu-
vagy a maga felelőssége tudatában arról lag nemmel válaszoltak. 
véleményt fog mondani. A liberális párt szónoka tehát & hol-

Apponyi araa»"hidja. 
A párt kilences bizottsága ma is · · ülé

sezett. A kiszivárgott hírek szerint a bi
zottság tagJai nem tudnak megegyezni, 
főként a miatt, mert Apponyi Albert gróf 
ragaszkodik ahhoz, hogy a magyar azol
gálati és vezényleti nyelvet elvben elis
merjék. 

Ezen differenciák miatt ma is erősen 
beszéltek, hogy Apponyi ki fog lépni a 
szabadelvű pártból és lemond a képviselaház 
elnöki tisztéről. Ez a hir azonban nem vald
szinü. Azt hiszik, hogy Apponyinak utat 
engednek a visszavonuláshoz és Apponyi ezt 
az ardnybidat kész örömmel fogja föl
használni. Ha a kilences bizottság több
sége nem fogadja el Apponyi áláspontját, 
a mi valószinü, akkor bele fognak nyu
godni, hogy Apponyi a maga javaslatát 
különvélemény formájában hozza a párt elé, 
alávetve magát a párt határozatának. Ezzel 
Apponyi követné az ő régi rendszerét; 
aláveti magát a pártfegyelemnek, de lefelé 
igyekezik az elvek hangoztatásával a 
népszerüségét megmenteni. 

A kilences bizottság ülései még nehány 
napig eltartanak. Reménylik, hogy keddre 
őfelsége már eldönti a dezignálandó mi
nisztcrelnök személyének kérdését. A ki
lences bizottság addig akarja halasztani 
a határozathozatalt, hogy majdan az ujon
nan kinevezend6 miniszterelnökkel egyetértó
leg határozza el a szabadelvü párt prog
rammját. 

Határozatképtelen ülés. 
A képviseltfhdz kérvényi bizottsága ma dél· 

előtt lu órára kitüzött ülését. a melyen Khuen· 
Béderváry Károly gróf mtniszterelnök is meg· 
jelent, f. hó 6-ára, keddre, délelőtt Il órára ha· 

napi ülésen a leheto legrövidebben fogja 
a határozati javaslatát elóterjeszteni. 
Egyébiránt a szabadelvűpárt a független· 
ségi párt holnapi támadásaira nem akar 
reagálni. Az egész párt egyetért abba~ . 
miszerint ~l keU ítélni azt a törekvést, -
hogy a kabinetválság tartama alatt a 
képviselőház üléseket tartson. 

Igen érdekes mozzanata volt az érte
kezletnek, hogy a pártelnök jobbján levő 
hely, a hol különben a miniszterelnó'l& szo
kdt ülni, üres ma1adt. Khuen-Héderváry 
délelott megjelent a kérvényi bizottságban, 
azzal a szándékkal, hogy ott nyilatkoza
tot adjon le oly irányban: miután a kor~ 
mány a válság ideje alatt a tárgyalások
ban nem vehet részt, a bizottság az uj 
kormány megalakitásáig halassza el ülé· 
seit. Azonban e nyilatkozatra nem volt 
alkalma, mert a bizottság az ellenzéki 
tagok meg nem jelenése folytán határo
zatképtelen maradt, és az ülést keddre 
halasztották. Ezenkivül Khuen·Héderváry 
nem vett részt a mai eseményekben. 

A szabadelvű pártban a kormányala
kitási megbizásra nézve a kombinációk 
ma főleg két irányban terjedtek. Sokan 
Széll Kálmánt emlegetik, a kit már Bécs
ből is . erosen jelölgetnek, s azt jelentik, 
hogy a király őhozzá fog fordulni, 1l9gy 
a zavaros helyzetet kezébe vegye. De em· 
legetik Hódossy Imrét, a kit a volt nem
zeti párt tagj2.in kivül, a régi szabadelvü 
pártiak közüL is sokan szeretnek. Ezt a 
kombinációt ma erősitette az, hogy Khuen~ 
Héderváry ma hosszabb látogatást tett HQ.. 
dossynril. 

A miniszterelnök holnap este megy Bdcsbe, 
s vasárnap jelentkezik kihallgatásra a ki-
rálynál. ~ ~ .. 

'l 
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Pártonkhrüliek ezervezkedéae. 
A pártonkivüli ellenzéki képviselők 

ma értekezletet tartottak, melyen elhatá· 
rozták, hogy klubhelyis~qet béreluek ki, a 
melyben összejönnek tanácskozni. Ezek 
jobbára azon képviselők, a kik a. szabad~ 
elvü pártból kiléptek, továbbá az Ugron
párt tagjai, valamint Visontai, a kiknek 
akciója ma délelőtt a képviselőházban tar
tott értekezleten kezdődött meg. Az igy 
tömörült pártonkivüliek, a kik a most fo
lyó válság tárgyára nézve mindenben a 
Kossuth-pártot követik, mindenesetre emel
ni fogják a jövendő kabinettel szemben az 
ellenzéknek sulyát. - -

A schönbrunni reggeli. 
A Wr. · Allg. Ztg.·nak a következőket sür• 

gönyzik Budapestr&l: 
Itteni jól értesült körökben a legnagyobb 

határozottsággal azt beszélik, hogy gróf Khuen· 
Héderváry ~!maradása 11 schönbrunni reggeliról 
az irányadó köröket nagyon kellemetlenül érin
lelte. Egy ud varl méltóság erre állitólag a kö
vetkező megjegyzést tette : 

- Most már a magyar miniseterelnöi is ob· 
struál! 

~ Udvari kórökben általánosan llZt. beszélik, 
hogy gróf Khuen lemondásának távirat utján 
történt bejelentése nagyon rossz benyomást 
szült. KIIUennak a bécsi körök véleménye sze· 
rint a Körber beszédére vonatkozó nyilatkoza· 
tot hosszu időre el kellett volna halaszt~nia, 
mely esetben bukása elkerülhető lett volna. 
Most tisztára ugy tűniK föl a dolog, hogy szán· 
dékosan bukott meg, ~mit tőle irányadó bécsi 
körökben nagyon rossz né1en vesznek, főké· 
} en azát, mert elmaradása a sebönbrunni reg
geliről a dr el6tt a magyaroritági vistonyoluül
liittségét nyilvánval6vá tette. 

SZUHiAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: D r ó t os t 6 t, operette. (Páratlan bérlet.) 
~. Vasára ap: Déluttm: P e l e e k e i n ó i á r i u s~ bohó-
lat. Es ta: M o d e l, operette. (Páros bérlet) . 

* A szinbáz uj tagjainak bemutatkozása. 
Szombaton és hétfőn az sradi szintársulat két 
uj tagjával fog megismerkedni a ktlzönsé~. 
B6nis Sándor énekes bonvivant a Drótostótban 
lép fel B. Szaoó szerepeben, A,.anyossy Janka 
pedig a ., Titok" Mtfői nremier;én játszsza a 
fő női szerepa~. Miadkat.tőjük bemutatkozása 
_eM élénk várakozással és nagy érdeklődéssei 
tekint a k5zönség. · · 
ic • Ifj. Zilahy Gyula. Pierre Weber szellemes 

-francia vigjátékanak, a "Titok•-nak héWSi pre· 
·miérje alkalmából a szinlapon egy telje~ea. Uj 
név is fog szerepalni, ifjabb Zilahy Oyuláé, 8 
szinigazdató kis fiáé, ak' a bsmutatón megla
.hetós terjedelmes. a megszokott gyermekszere
Jieknel sokkal nagyobb Jgényü szerepet fog 
eljátszant A ·próbálkozás mindenesetre érdekes 
lesz. 

* A Zenélö Magyarország idei X. évfolyam 
· Hi·d.lk füzete jelent ma. meg s & követke:i'ió érdelros 
. és divatos zenemüujdonságokat hozza előfizetőinek : 
I. Korányi József "Egy nagy tölgyfa árnyékában" 
magyar dalt. II. Kárpáti Sándor n TavMzi hangulat• 
"Frühlingsstimmung" jellemképet. III. Scb.umann 
Róbert .,Nem értem, Jehet·e hinnem" müdalt. IV. 
Pavlovstky M. I. n Valurile Senei", Valoo Romine" 

. keringót. A legkedveltebb ~ongora. zi3nemüujdonsá.. 
_gokat hozza a minden zenekedvelőnek kiváló fon· 
-tosságu zenemüfolyóirat, ugy, hogy alófizetói az ér· 
damesebb zenemüujdonsá.gokat, a mi az év lefor
gása alatt megjelenik, havonta kétszer,· mindenkor 

_r.t oldal tartalmán kapják. Elófi.zethetni & most e 
számmal m.,ginduló IV. évnegyedre, valamint · az 
elózó évnegyedekre is Budapesten VIII., József köt· 
·nt 22-23. a .,Z.enélö Magyarország• · Klök:ner Ede 
ftnemükereskedésében. Előfizetési ár egés'Z érve 
24 füzetre 12 korona, féléne 12 fiizetre 6, negyed· 
évre 3 korona. 

Formanek nem verekszik. 
(&z elmarad& pAl-baj.) 

- Az .Aradi Közlön1J távirati ért.csUlése. -
Arad. okLóber 2. 

N agy érdeklodéssel várta mindenki an
nak a párbajnak a kimenetelét, melyet ma 
kellett volna megvivniok egymással For
manek Kázmér przemysli főhadnagynak 
és Zolnay Viktor lovag pápai vivómester
nek. Az affér előzményei ismeretesek. For
manek főhadnagy egy gyakorlat közben a 
maga százada előtt elmagyarázta a hadi
parancsot és ezen magyarázat k·}zben 
becsmérlő hang)n beszélt a magyarokról. 
E fölött való fölháborodásában Zolnay lo
vag sértő nyilatkozatot tett közzé Forma
nek főhadnagy eimére. 

A megsértett főhadnagy tegnap Buda
pestre érkezett Schneider Ferenc. százados
sal és Ruun Károly fóhadnagygyal, aki
ket segédekül kért fel, hogy Zolnaytól 
elégtételt szerezzen ek. A főhadnagy segédei 
hosszas tárgyalásokat folytattak Barta 
Ferenc dr. és Lengyel Zoltán dr. ország
gyülési képviselőkkel, akik Zolnay megbi· 
zottjai voltak. Végre megállapodtak a fel
tételekben, melyek a következők voltak : 
kardpárbaj, végkímerülésig, bandázs nélkül. 

Ma kellett volna megtörténnie a pár
bajnak, de ez nem történt meg. 
Hogy mért, az alábbi távirati tudősitás 
mondja el. 

A páruajra kitüzött batát·idő utolsó pilia
nataiban megjelentek a párbaj szinhelyén For
manek főhadnagy segédei, de felüle, Formanek 
f61adnagv "e?.ltiU. A segédek felmutatták a 
przemysli ezredparancsnokság sürgős táviratát, 
melybe:u a parr.ncsnokság mtJgtilt1'a Formanek· 
ne! a párbajt, mert Zolnay állitólag nem tiszta 
e1őéletü. Az ezredparancsnokság egysze:sm,nd 
tudatja, hogy seigon/6 el6vizsgálatot rendeZt el. 

· A főhadnagy sagédei az ügyet fel akartái:r: 
fügP"eszteni, de Zolnay segádei nem egyeztek 
bele, az ügyet befejezettnek nyilvánHották és " 
lrövetkező jegyzőkön,y vet vették föl. 

Jegyz(Jkönyv, 
Budapest, 1903, évi október 2·án. 

Felvétetett Fodor Károly U1' vivótermé· 
ben délután egy ~ra harminc perckor. 

Megjt\lentek mínd~ét fél se~édei és Zo!
nay Viktor lovag részéről .FarkM Ignác dr. 
egyetemi taná segéd és Z tilnay Viktor, azon 

- célból, hogy fegyveres elégtétellel a fenforgó 
. ügyet elintézzék. 

Közvetlen a párbaj előtt kijelentették 
Formanek főhadnagy ur segédei, hogy táv· 
irati uton az ezredparancsnokság részéről ér· 
kezett utasttás folytán tgyel6. e mindm ze.,t~ele 

·, bes.eüntetend6i további tnformáeiók beszerzése 
céljából. Ennek alapján kijelentik a főhad· 
nagy ur megb1zottai, hogy az ügy elintézéso 
egyelőre elhalasztandó . 

Barta. Ferenc dr. és Lengyel Zoltán dr., 
- mint Zolnay lovag meghatalmazottjal kijelen· 
· tik, b.ogy a fegyveres elégtl3telt~.dás minden 

· <feltétele kölcsönösen a legré.."..z.ietesebben meg· 
á.lapittatott A meghatározott helyen és idő
ben Z:oinay lovag meg is jelent, hogy Forma· 
nek főhadnagynak fegyveres elégtételt adjon. 
Formanek főhadnagy ur segédeinek · utasitá~ 
sára nem jelent meg, ennélfogva Zolnay to· 
vag meghatalmazottjai kijelentik, hogy 1em· 
•iféle halllsetásba · bele nem egyeenek, é1 ae 
ügyet felüTI réseérll befejeeettnek leleintii. 

Formanek főnadn.;.gy meghatalmazottjal 
kijelentik, hogy az ügyet a maguk részéről 

bettjeesttnele """ tekintik és csak elhalasztot· 

ták. Egyuttal inditványozták, hogy az ügy 
elintézésa bec1ületbir6ságra biecusile. 

Zolnay ur meghatalmazottjal erre vonat• 
kozólag kijelentik, hogy az ügyet befejezett
nek tekintYén, az inditvllnyt nem fogadjile e:l. 
Barta Ferene dr., 
Lengyel Zottá" dr·~ 

mint Zolnay Viktor lovag 
megbizottjaL . 

Schneider F eYene, 
kapitány, 

Kuun Károly 
főhadnagy, 

mint Formanek Kázmér 
för,adnagy megbizottjaL 

Piehler Gyde6, 
tolmács. 

A fegyveres elin.tézés m:lg :a.gadisina.k 
okára nézve azt beszélik, hogy Zolnaynak álli· 
tólag Arlaw lovag bud11.posti vivómesterrel, kö· 
zös h11.dseregbe1i kapitánnnyal van ellntéLetlen 
ügye. 

EGYESÜlETI ELET~ 
(*) Az aradi korcsolyázó egylet f. évi októ· 

ber hó 3 án, szombat d. e. fél 12 órakor & Ka· 
szinó eg v let helyiségében (SsLtcz-utca, H eroid· 
ház, I. emelet) választmányi gyülést tart. 

(*) Aradi székely otthon elnöksége ez uton 
értesiti tsgjait, miszerint az aradi gyász!lap 
évfordulójának déleiöttjén az Aradváros polgár· 
sága által rendezendő ünnto~pMyen, s az uj róm. 
klltholikus templomban tartandó isteni tiszte· 
leten testületileg fog részt venni, mivégoől az 
otthon valarrrennyi tagját. a mulhatlan megje· 
lenésre kéri. Gyülekezés reggel 8 órPkor az 
ottnon rendes helyiségében. < •• 

(*) A Névtelen jótékonycélu asztaltársaság 
szombatou este nyolc órakor rendes hni gyű· 
lését tarlja a Magyar király-féle Porczán Ll· 
jos vendéglőjében, melyre a ta.gokat minél szA· 
mosabb megjelenésre kéri az elnökség. 

Szerkesztőség, ahol verbuválnak. 
(b arad.J. eláh lap •peeialttása.) 

- Az .Aradi K6::llh"Y tudósitójától. -
Arad, október 2. 

Toboroznak a románok katonát a császár· 
nak; toboroznak a Hosszu Vazul püspök pap· 
jai a szószékről, toboroznak a tanitók az ut
cán és végül, toboroznak a szerkesztőségben is. 

. Ez az utóbbi nevezetesség .J.,.aflon van. És 
be kell ismerni, hogy ilyen speciálitás1 nincs 
a világsajtó egy lapjának: se. A Fronde, a mely· 
nek redakciójában esupa hölgy ül, a Figan, 
8 mely állandó kiállítást rendez olvasói szá· 
mára., amerikai lapok, ti melyek az előftzetők 
számára körutazási irodát tartanak fenn : mind 
ismerjék be kicsiny voltukat az aradi Tri
buna Poporutui előtt. Mert a Tribuoa Pope· 
ruluinál - verbuválnalr • .,Csapj föl, frátye, adj 
kezet : állj be k&tonának. !* 

Msga a Tribuna Popondui irja meg ezt 
ilyen eim . alatt "A es ... szári lobogó alatt." Meg· 
trja. hogy annak a f5 hivásnak, a melyet ők 

intéztek a román ifjakhoz, hogy minél nagyobb 
számmal jele::~.tkezzenek önkéntes bevonulá">ra, 
foganatja lett. A teme::nragyei Kövesd község~ 

ből hat ifju, névszerint Zsuvángya Tódort Mi· 
Unku János, Zsebetyán Mihály, János Mózes, 
TeJán Vazul és Badivoj Vince, jelentek meg a 
szerkesztőségben és tudatták, hogy önként be
rukkolnak. A Trtbuna P)porulut szerkesztósége 
természetesen nagy örlimmel fogadta <5ket, k!
nevezte öket a román nemzet diszeinek, virágai· 
nak és küldte öket ,.a császári zászló alá'': az 
arad t· hadkiegészitö parancsnoksághoz. 

Hat ujone: nem is csekélység. A régi jó 
idókben a verbunkos már szép ;:éuzt ·kapott 
hat .~fej ért". Ma fájdalom, az ilyen tevékeny· 
séget anyagilag nem honorálják ; legföljebb ·~a 
hadügyminiszter küld Eb.rendiplomát a :pop& .. 
ruluinak, ,,az 5nkéntes ujoncozás körül szerzett 
érdemeiért••. ' ' · · · · :-· ::.t 

.. Mindez természetesen azon nagyfontosságu 
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és az aradi oláhok előtt különös l:,.;ii.Udal szol· 
gált cél érd6kében történik, no~y a magyarok 
pukkadjanak. H~ ők a magyar nemzeti követe
lések érdekében harcolnak, az oláhok nem tö· 
rődnek azzal, hanem - igaz, hogy egyelőre 
csak. hatan - azért is szolgálnak. A 1ribu.na 
Poporului pedig kitüzi a császári zászlót. A 
szerkesztő félbehagyja a vezércikk irását; a 
munkatársak leteszik a tollat, pihen a riport; 
fölhangzik a nóta, persze oláhu1, a melylyal a 
román legényeket hivják a sorozomerQe alá : 
.,,Csapj föl frátye, adj kezet, állj be kato
nánakt .. " 

SfOR l. 
+ Kerékpáros játékok Sofronyán. A.z aradi 

kerékpárklub az idei évad befejezéséül va$ár· 
nap, 10lyó hó 4·én délután kirándulást rendez 
Sofronyára. A kirándulást a klub tréfás verse
nyekkel és sportjátékokkal köti össze s a győz
tesek között több értékes díjat osztanak ki. 

A verseny programmja 8 k5vetkező : Gyü
lekezés d. u. 2 óralror a városligeti cso1nakázó 
tónál s innen testületileg kivonulás Sofronyárs, 
a "Vig bieiklistához" eimzett csérdához. A já
tékok és versenyek a csárda előtti térségen 
tartatnak ~ következő sorrendbán: 1. Lassu 
verseny, távolság egy kilométflr, két tisztelet
dijjal. 2. Mükerékpáros verseny. Vezető:. Pateolt 
Dezső. A jelentkezők tartoznak a vezető által 
bemutatandó !'lügyakorlatokat megismételni, 
majd ep,-y &zabadon választandó g) akorlatot elő
adni. Két tiszteletdíj. 3. Tréfás verseny, egy 
díjjal. Feltételek a startnál olvastatnak föl. 
A versenyf)ken csakis az aradi kerékpár-klub 
tagjai vehetnek részt. Nevezések az 1ndu
lásnál jelentendok be. Tét ninCR. A Zbürl tag· 
jai a követke7.ők: Tedeschi Viktor elnök, 
Krausz Samu éls Kormos Sándor versenybirók, 
Tóth Béla verseny·titkár. A versAny után a 
résztvevők aJgyöztesek tiszteletére lakomat tar· 
tanak a verseny szinhelyén. 

Ae aradi kerdkpár·ltlub mü iezett~sége fel· 
kéri a klub ~tagjait, hogy seombaton; folyó hó 
a-án, ·este ~ 6rakor a Pölzl·kávéház külön ter· 
mében tartandó értt~kezleten minél számosab
ban megjelenni sziveskedjenek. Tárgy: a vasár· 
napi verseny megbeszélése. 

Az utolsó Obrenovics Bud ap esten •. 
(llllú Ua Zlela;r .lea.Guél.) 

· -Az Aradi KiJzllm,; távirati értestllése. -

Arad, október 2. 

.Milán király törvénytelen fiának "Az utolsó 
Obrenovicsnak", érdekes OdisszeAjáról ad hirt 
budapesti tudósítónk:. 

Milán király egyik törvénytelen fia, Bichi
lics Milán ez a trónkövetelő, aki ezidőszarint 
·Budapesten tartózkodik:. Richitica Milán ueve a 
szerb királyi pár meggyilkoltatása révén került 
forgalomba. Akkor levelet irt egy budapesti laphoz, 
melyben kijelenté, hogy tOS az utolsó Obrenovlcs., 
s mint ilyen jogokat formál a. szerb trónra. 
Richities Milán eddig. Konstantinápolyban tar
tózkodott, ahol anyjával együtt. lakott s Mllán 
kírály halála napjáig abból élt, amit ez anyj~\· 
nak évröl-évre küldött. 

A fiatal trónkövetel5 Konstant1n~polyból 
. Párisba utazott, hogy céljai eléresére maganak 
összeköttetéseket szerezzen. Tegnap Budapestre 
érkezett párisi ügyvédj6vel, akivel együtt Zachy 
Jenő grófnál szállottak meg. Zichy Jenő tud· 
valevőleg régi szoros barátságban volt a trón· 
.k5vetel5 atyjával, Milán királylyal. 

Richitics katonai nevelő Intézetbe akarja 
magát felvétetni,~ mert élete nincs biztonság· 
ban. Zichy Jenő gróf pártfogásába vette Milán 
·király törvénytelen fiát és különbözö ··helyeken 
eljárt védence érdekében. Először a budai Fe

ne József nevelt> intézetben akarta elhelyezni 
e célaól az ügyet előadta Wlas&ic• Gyula köz. 

oktat§.sügyi miniszternek. Wlassics minisz· 
ter azonban a leg}erek~bben elutasította a ké
relmet. 

Beszélik, hogy még Széll Kálmán kormány
elnöksége idején a bécsi Ttrétiánumban akarta 
Zichy gróf elhelnzni a fiut, de ekkor Golu· 
chowszky gróf külügymínisztertől kapott eluta
sító választ. 

Zlchy Jenő a mai nap folyamán Kolo&sváry 
Dezső honvédelmi miniszternél is járt 8 szerb 
trónkövetelő érdekében. Azt kérte a honvédel· 
mi minisztertől, hogy helyezze el valamelyik 
honvédhadapród iskoláoa a fiut. Kolossváry 
miniszter azonban ugyanolyan választ adott, 
mint WlasslcR. 

A sok sikertelen kisérlat után Zichy gróf 
elhatározta, hogy elviszi Richiticset Poroszor
s~:?gba, abban a reményben, hogy valamelyik 
német katonai iskolában mégis csak. sikerülni 
fog az utolsó Obrenovicsnak egy helyat kiszo
rítani. 

Zíehy gróf ma vendégeinek megmutatta a 
főváros érde~rességeit, elvitte őket a parla· 
mentbe is. 

Érdekesnek tartjuk fölemliteni, hogy né· 
melyek szerint annak a sok visszautasító vá· 
}asznak, melyet a különben befolyásos Zichy 
Jenő gróf kapott, állitólag diplomáciai háttere 
van. Szerbiában ugyanis rossz néven venB.ék, 
ha az utolsó ObrenoTicsot, a szerb trónkövete
lót a magyar állam eg,y katonai intézetébe be
fogadnák, mert ez szeriotük egyértelmü volna 
Ríchities Milán trónkövetelést jogának elisme· 
réséveL 

HIR EK. 
Agyonlőtt rendőrkapitány. 

- Az Aradi Közlimy távirati értesUlése. -
Arad, október 2. 

Szenzáeiós gyilkosság tartja nagy izgatott
ságban az epet;esieiel. Egy adótiszt, akit sik:· 
kasztás mlatt letartóztattak, vallatáo közben 
lelőtte a rendőrkapitányt, azután öngyilkosságot 
követett el. Az esetről a következőket táTira· 
tozzák: 

Kil. Győzll eperjest adóttsztet ~hivatalában 
nagyobb összegü sikkasz~áson érték, a mire 
följelentést tettek ellene a rendőrségnéL A fOl· 
jelentés folytán dr. Stq,hány eperjesi rendörka· 
pitány több rendőrrel megjelent az adóhivatal· 
han, hogy a sikkasztót luart6etana. 

A jegyzók<Snyv fölvéte:e közben a rendőr· 
kapitányt ·figyelmeztették, hogy Kismél f'evolvet" 
vt~t~. A rendőrkapitány fölszólította Kisst. hogy 
a revolvert adja át. 

Kiss elóbb habozott, majd előrántotta a re
volvert, s azzal el6bh Btephányra l4U, azután 
önmagát l4tte mellbe. Mind a két lövés halálot 
volt, a rendőrkapitány aeonnal meglaait, a sik· 
ksszt6 pedig néhdny percnyi iinlódál utáK. 

A megrázó eset Eperjesen óriási izgatott
ságot keltett. Kiss Győzőről rég beszélt6k, hogy 
siki~aszt, s 6 ugy Játszik állandóan revolvert 
tartott magánál, a melylyel nemosak maga me
nekült a büntetés elől, hane:n szlnte előrelát· 

hatlan módon, azt is meggyilkolta, a ki a tör· 
vény hatalmát gyakorolta vele szemben. 

Az agyonlőtt rendőrkapitány harminc éves, 
tehetség~s ember volt; neje és két -év.as fia 
gyászolják. Az egész városban őszintén gyá· 
szolják, mert pontosságáról és erélyességéről 

ismerte m'ndenkL 
Tevékeny irodalmi mük:ödést ls folytl'ltott. 

Az eperjesi Széchenyi-kar · B1k6ezi·ünnt~páre 
16rtéKelmi ~einmii.vd irt, a melyet nagy hatás· 
sal adtak. elő. 

7 

Október elsejével uj előfizetést nyi
tottunk az Aradi Közlöny·r.e. Kérjülc: azokat 
a tisztelt elöfizétőinket, · kiknek előfizetése 
szeptember 30-ikán lejárt, hogy megrende-
lésüket mielőbb ujitsák meg, nehogy a lap 
szétküldésében fennakadás támadjon. 

- Az uj minorita templom magáldása ujabb 
megállapodás szerint nem nymc órakor, ha· 
nem, hogy a szertartáson a hatóságok képvi· 
s~lői is jelen lehessenek: fél tizkor veszi 
kezdetét. A megáldást, ugyszintén az utána 
következő nagymisét Osái Alajos Círjék Jlr. 
rendfőnök fogja végezni fényes piipi segédlettel 
mely alatt az énekkar Sperber Frigyes veze· 
tése slatt Vavrinecz Mór E·moll míséjért és 
Hauer Tani.um ergoját adja elő. Szólót fognak: 
énekelni "K'eichart Auróra és Brunhuber Ma· 
riska kisasszonyok, Bcinhart és Bing urak, -
A t:z órai király mise után tizenegy órakor is• 
mét ünnl'lpélyes nagy mísf'l iesz. 

- A román király utja. A mínt jelez.tük, 
ma reggel kellett volna Aradon keresztül utazni 
a román királyi párnak. Az utazó felségek 
kedvéért a re~geli órákban nagy közönség volt 
kinn a pályaudvaron, különösen a románok 
közült a kik e-gy kis ovációt tartógattak Károly 
királynak és Carmen Sylvának. A várakozás 
azonban eredménytelen volt, mert a román ki· 
rályí p~r utiprogrammja megváltozott, s Nagy· 
várad felé utaztak Predeálra. Délután. a Bu· 
dapcst felöl érkező személyvonattili iét román 
udvari j;oesi érkezett Aradra, erősen lefüggö· 
nyözve. Sokan azt hitték, hogy ebben utazik a 
királyi pár, de ebban is csalódtak, mert mind 
a két kocsi ii.re& volt, s ugy szállították Pre
deálra. 

- Kossuth Ferenc Zcmborban. Zomborból 
táviratozzák: Ko~suth Ferenc ma raggel Zorn
borba érkezett. a hol a vonatnál a független· 
ségi párt nagy küldöttsége és nagyszámu ·kö· 
zönség vf rta. A pártvezérL Patai Sándor dr., az 
ottani függetlenségi párt titkára lelkes szép 
beszéddel üd.vözölte, mire Kossuth válaszában 
szervezkedésre és összetartásra buzditotta a 
!üggetlenségieket, mert reájok. - ugymond -
most van legnagyobb szüksége a hazának. A 
vonattól Kossuth rokonai hvz, Ambroeovicsékhs# 
hajtatott, a kiknél a szállása van. 

- Október 6. Az aradi s~éllely otthon ok· 
tóber 6·án este ünnepélyt tart a következő 
programmal: L Kun~ Gyula elnök megnyitó 
bes1,;_Me. 2. Bimnuse Zoltay Mátyás tanár ve· 
zetése mellett énekli a tanítójelöltele dalköre. 
a. A tizenhárom, költemény, irta és szavalja 
Végh István, az otthon tagja. 4:. A gyásznapot 
méltatja Beilvásy László dr., az otthon alelnöke. 
5. Szózat. Zoltay Mátyás tanár nzetése mallet 
énekli a tanitójelöltek dalköre. Az ünnepélyt 
társas vacsora követi : 1 személy után l kor. 
60 fillér. A. mennyiben külön meghivók nem 
bocsátzttak: kí, aE· olthon valamennyi tagját csa· 
ládtugjtük.kal, nemkülönben a hazafiils nagy· 
közönséget ez uton hivják meg. Az ünnepély. 
esti 8 órakor veszi kezdetét. Az elnökség . . 

- Aradról szabadságolt katonák. A. harmad .. 
éves katonákat további szolgálatra benn tartot
ták, de azért az aradi várban a napokban még· 
ls volt két olyan irigyolt baka, a kik hazame .. 
hettek. A belügyminiszter rendelkezése folytán 
nemcsak az ausztriai ez.-edekben szolgáló har· 
madáveseket szabadságolták, hanem a magyar· 
országi ezredekbe osztott osztrák honos kato· 
nákat, a kik a ·harmadik éviiket leszolgálták • 
A 33. gyalogezred zene!tarában volt két Cseh• 
országból való muzsitcus, a kiket a zenekar ki· 
egészttése végettosztottak ide. Mosi telt ie mind· 
kettőjüknek a harmadik éve, s miután osztrák: 
honosok, kikapták a szabadságos konyvecskét. 
Nehány magyar harmadéves, a ki látta, mikor 
leszereltek, busan né~.ett rájulr és talán moat 

l 

l 
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ARADI KÖZJL ~~1\TY. 1903. október a 

sajnálta e!őször é:e·.Gbe:1, hogy• nem született l mes ségi segéd!e~ké3:::ek!"t kölcsönösen á.the~ l Rckona és Rotschild cég prokurístája vagyok 
cseh mur.sikusn~k: . . . 1 lyozt(>, és mindent kerPsztül viszünk, a:rlit akr.runk. 

- A szüret Magyarildon. A magyarádi - A iuzsáki szürat. Az aradi közuti vasut· SzeLdfey ezenfelül a következő apróhirde· 
Jae~Y:i:özség a napokb1m tartotta gyülését, me· társaság közb.irré teszi, hogy a buzsáki szüret tést tette közzé a Japokban: 
lyen a szüretelés id8jet október 8-ra tüzte ki. tartama alatt : vasárnap, október hó 4·étől V&· 

- Izgató vers a kaazárnyában. Fová- sárnan október hó ll·ig bezáróhig a lóvasuti 
rosi tudósitónk táviratazza: A 32. gya- kocsik este 7 óra 80 perckor az indóháztól a 
logezredoen nagy föltünést keltett a vizs~ Neuman-gyárig fognak közlakedni. 
gála t, amelyet most az ezred parancsnok- - Egy tiszt ás egy civil. Nagybecskerekről ér
sága nagy szigorusággal folytat. Vasár~ dekes cáfolatot tesznek közzé. Szól ez a követ· 
nap reggel az egyik legénységi szobában, kezőkép: Egy vidéKi ujság nyomán az a hir 
mikor már a legénység kiment, az őr- terjedt el, mlntha a nagybecskereki helyőrség 
mester egy csomagot talált elrejtve, . a parancsnoka megtiltotta volna a tisztelrnek, 
mely ben száz példány nyomtatvány volt. hogy a polgári elemmel érintkezzenek. Ez va· 
A nyomtatvány egy verset tartalmazott, a 1ótlanság és arra. redukálandó, hogy egy bieo· 
mely a három ~ts katonák keservét pana- nvus tisetnei értésére adatott. hogy egy •in· 
szolja el a benntartás miatt, kigunyolja nyos civillel ne érintkezzék, de nem politikai, 
az előljárókat, s fölháborodik a visszatar- hanem oly okokból, melyek az illető civilem· 
tás igazságtalan volta miatt. A verset a bernek bgyéuiségében rejlenek. 
Zs1:ndelyezik a kaszárnya tetejét • • • kez- - A szegény halottak temetése. .., elentősé
detü nóta dallamára énekelték. A csoma- ges határoz!\tot bozott a belügymínlszterium, 
got az őrmester átadta Stanzl ezredesnek, ami sok surlódást és ellenségeskt:ldést szün· 

, d 1 l E · tet meg az országban. Egy konkrét pa· 
aki szigoru vizsgalatot ren e t e • dd1g rancsra Ukyanis elrendelte, hogy a feleke-
két katonát -vizsgálati fogságba helyeztek az zetí lelkész a közsegélyre szoruló szegény 
izgató vers miatt. Az a gyanu, hogy a eltemetés~ ~rt a községtől dijat nem köve
vers szerzóje is az ezred kötelékében van. telhet. 

- Hambu.rgban elfogott sikkasztó. Ka11áró' -- MeglopoH képviseht Fővárosi tudósttónk 
táviratozzák: Mintegy három hónappal ezelőtt tá'liratozza: Tegnap WoZfnsr Tivadar ország· 
történt, hogy Bródt Nándor, a Btiksr6i Hi.td· gyülési képvisel6 kocsijából, a külsó Váci-uton 
bank tisztviselője több ezei korona elsikka.sz. ismeretlen tettes egy váltótárca alaku fekete 
tásá után megszökött. A megkárosított pénzin· bőrtáskát lopott el értékes tartalommaL A táska 
té.zet feJjelentésére megindult rendőri nyomo· a kocsi leeresztett ern)őjének a ráneai közé 
zás sikerrel járt, a mennyiben a sikkasztót a volt téve. A panaszos szarint a lopás a vámon 
hamburgi renderség abban a pillanatban, mikor tul történt. A tartalom 4:-~ darab takarék: pénz. 
az ujvilá.gba akart hajózni. elfogta. Bródi Nán· tári könyv, egy életbiztositási kötvény 50/XXJ 
dort tognap adták át a kassai ügyészségnek. koronáról, két Wertheim·kulcs, két elhasznált 

_ A posztbumus jóslat Csa.i: tegnap ad- csekk könyv, keresztlevél, házassági levél, ka· 
tuk hirül, hogy J alb Rudolf, a vllághirü német to nai okmány és egy számlák. at tartalmazó cso· 
metMrológus meghalt. Ma pedig megérkezeU ma;.; volt. A panasi-os fJQO koroNa jutalmat atl 
battyudala, az utolsó jó~lás, amelyet erre a hó. a táska kézrekeritőjénak. 
napra adott ld, de amely ime csak halála után - Halálozás. Bándor Antal egykori aradi 
jelenhetik meg. A poszthumus jövendöléo októ· vendéglős, Arad régi po:gára, 68 éves korában, 

Budapesten hosszas szenvedés után meghalt. 
~ ....ber hónapra igy hangzik: Az elhunytban ifj. Sándor Antal m. kir. posta· 

R hónap első harmad~t. ingadozó hőmérséklet táviró főti.,zt édes apját, Brassoványi József 
mellett esős lesz. A második harmadban a lecsa· vasuti ellenőr apósát gyászolja. 

· pódások eleinte gyakoriabbak lesznek, a hómér· - A berlini Wagner emlék leleplezése. Ber. 
~ séklet pedig alább száll, Azután u időjárás na· linböl táviratozzák: A. Wagaer Richard emlék 

gyon szárazzá vá tozik, mig a barmadik harmad· leleplezése alkalmából ma este a W intergar
ban ismét esőzés í.ll be és a hőmérséklet szokat· tenban 600 terítékü diszlakoma volt. Vilmos 
la.nul magasra emelkedik, 

Megnalt a jós és többé nem örülhet annak 
a gyönyörüségnek, hogy jövendölései bevál· 
tak. Elkövetkezet~ az 6 .krltikus napja*' ts, 
amely után többé nem mondhatja meg előre, 
hogy míiyen válságos napokat mér a természet 
a földgolyóra. Idővel legenda lesz a nevéből és 
talán halála után mágikus tekintélye lesz, a 
mit életében tudományos módszerével nem tu· 
dott elérni. 

- A legujabb mártir Aradon. A néhai való 
nagyszebeni Tribuna egy sajtópörében, a me· 
lyet az ügy8szség izgatás miatt fndito'.t az em· 
litett· lap ellén, a lap egy munkatársát, Lázár 
Viktort több hónap'_ államfogházra itélték. Lá· 
Zbr Viktor Szegeden töltötte le büntetését, s 
ma szabadult kí az államfogbázból. Kiszabadu· 
lása után ma Aradra érkezett, ahol azonban 
ma már a románok se ünneplik ugy a marti· 
rokat, mint egykor: ilyenformán a legujabb 
mártir érkezése egyáltalán nem tünt föJ. 

- Változások az egyházmegyében. A me· 
gyés püfpök a következő lelkészeket disponál
ta : Tomasics Mátyás weítzenrled adminisztrá· 
tort hasonló minőség-ben Istvánföldr&, Orbán 

. Gergelyi istvánföldi p1ébánoshelyettest hasontó 
minőségben Szászkabányára, Balás Vincét 
Szászkabányáról Aninára, Telbist János német· 
écskai káplánt Weitzenriedre adminisztratorrá, 
Tell János nagyjécsai segédlelkész Ecskára, 
végül Berily János szajáni és Feyér Imre te· 

esáqzárt Frigyu Hs"Ni hereeg képviselte. Je· 
len voltag : Bude, Studt ~s Möller miniszterek, 
báró Richthofen államtitkár, Do!dge amer•kal 
ügyvivö, gróf Hochberg udvari szinházinten
dáns. számos francia, angol és amerikai ven. 
dég és képviselő. Az ünnepséget Frigyes Hen· 
rik hereeg Vilmos császárra mondott pohárkö· 
szöntővel nyitotta meg ~s ünnepelte Wagner 
Richárdot. Letebner kereskedelmi tanácsos mon· 
dotta az ünnepi beszédet. Studt winiszter ki· 
fejtette, hogy az emlékmü létesitésa és a mai 
ünnepség nemcsak Wagner Richard tisztelése, 
hanem a népeknek különbség nélkül való ösz
szekötése. Beszédét az idegen vendégek élteté· 
sévdl fejezte be. 

- A vértanuk kegyeleteért. Az aradi Izr. 
templomban tegnapelőtt az engesztelőnapi áj· 
tatosságon Rosenberg Sándor dr. főrabbi szép 
szavakban emlékezett meg a halotti lelkiüd
vért mondott imában &esébet királynőről és az 
aradi tizenhárom vértanuróL _ 

-:- Szédelgés a Rotscbild báró nevével. Fő· 
városi'tudósitónk jelenti: Nehány hónap elött 
sorra járta a mágnás házakat, egy Btendrey 
Ármin nevü P~legánsan öltözött, jó sTádáju em· 
ber s a következőképpen ajánlotta magát az 
urak figyelmébe : . 

- .li.n báró Rotsehild megbizottja vagyok. 
Hivatásom az, hogy a báró számára ékszerrégi· 
ségeket vásároljak, tekintet nélkül az á.rukra. 

_.Előkelő bécsi urak ruegbizásából Tásárolok 
antik tárgyakat bármily áron. Oim: B . .A. főposta. 
pos te Restante." 

Es j('ittek is Szendreyhez egymásután a ré
giségtulajdonosolr, akiknek felette imponált a 
gummibrekü kocsiken járó merész beszédü 
férfiu. Es számosan rábízták ékszereiket azon 
megbízással. bogy adja el a régiségekért bo.
londuió Rotschi!dnak . .Megismerkedett vele egy 
képviselő is, kinek bizalmát Szendrey annyira 
megnyerte, hogy a XVI. századból való gyé· 
mántokkal kirakott keresztet, mely hajdan egy 
pápa tulajdonát képezte, rábízta, hogy vigye 
fel Bécs be s adja el Rotsehildnak. Két~ hét előtt 
kapta kezéhez Szendrey a keresztet, azz".) el
utazott s azóta hire-nyoma veszett. A képviselő 
belátta, hogy csalásnak lett áldozata és Szen· 
dreyt a rendőrségubi feljelentette. Kiderült-, hogy 
má:r s·lámosakat megcsalt ily módon, köztük 
két szinésznőt is, akiket több ezer korona ere
jéig megkárositott. Kiderült az ls, hogy nem 
Szendreynek hívják: a esalót, hanem 8chlesin-· 
ger Arminnak. A rendőrBég körözi. 

- Letartóztatott díjnok. Fővárosi tudqsitónk. 
táviratazza : A budap~stí rendórség letartóztatta 
Toriay Ferenc 2i éves napidijast, aki az ujpes· 
ti községi elöljáróságnál volt alkalmazva. A jó 
családból való fiatal ember teljesen elzülll~tt" 
ugy hogy a legközönstigesebb bünöket követte 
f'l. Váltót hamisított, betört, lopott. Legutolsó 
büne, amelyen rajta vesztett, a váltóhamisítás 
volt. A mult honap 8-án egy 1200 koronáró' 
szóló váltót nyujtott be az ujpest1 kereskedelmi, 
iparbanknál leszámitolás végett. A váltón 
Heidrich Ignác magánzó mint kibocsájtó és 
Taszt Teréz magánzónő mint forgató szerepelt. 
A bank gyanutlanul kiflzette az 1200 koronát. 
Alapszabályai értelmében az alátrókat értesitette 
a váltó leszámitolásr~l és ekkor deriilt ki a ha· 
misitás. Tarjay ellen feljelentést tettek és a 
rendörség tegnap letartóztatta az elzüllött dlj
nokot. Tarjay beismerte, hogy 6 hamisitotta a 
váltókra az aláírásokat. A nyomoí.ás során az· 
után kiderült, ho~y egyéb bün is terheli a lef .. 
két. Még a mult hónapban feltörte Kányi Já· 
nos segédjegyzö, Bodor Aladár jegyző és Gu
rányi István adóügyi jegyző fíókjait, amelyek
ból pén2.t, több száz koronát, bélyeget, órát és 
egyéb tárgyakat lopott el. De mulatás közben 
más társattól is lopott. sőt a felektól beadott 
okmányokról, kérvényekről a bélyeget is le
nyalta. Azzal ment1 a büneit, hogy sok adóa
sága volt, amelyet törleszteni kellett. A'b el· 
züllött fiatal embert a rendőrség átadta a biró· 
ságnak. 

- A fuvaros-kocsisok zavargása. Fővárosi 
tudósitónk irja: A tegnapi I.-~ehel-tért zavargás 
alkalmával a rendőrség 87 fuvaros kocsist tar· 
tóztatott le, akikre rábizonyult, hogy részt -f'et
tek a zavargásban. A toloncházban már nla· 
mennytt kihallgt\tták és magánosok és hatóság 
elleni erőszak: eimén vjzsgálatot inditottak elle· 
nük. A zavargó kocsisok közül karminthármat 
letartóetattak, a többit szabadon eresztették. 

- Hármas. kivégzés villamossággal. New
Yorkból távirat-ozzák: Ma végezték ki a három 
'f·an 'Wormer fivért, kik két év el6tt meggyil 
kolták nagyt>átyjukat, Hallenbeci farmert. Az 
itéletet Dallamorában (New· York államban) haj· 
tották végre villamo8sággal. 

- Az Aradi kereskedök Köre könyvtára e 
héten kivételesen, vasárnap délelött tiz és ti 
zenkét ~rakor áll a tagok: rendelkezésére. · 
kóvetkezőkben a könyvtár hivatalos órát Cll. 
törlök: este lesznek. 
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- Hatvan éves ügyvédjelölt. A pécsi kOz· 
kórháznak érdekes halo~tja van. Eleifi Adolf 
dr. halt meg ott tegnap életének 60. fSvében 
6s mint a hal tti bizonyilvány mondia, az el· 
hunyt ügyvédjelöltnek mondotts. magát. A pro· 
letárok tipikus alakja szállt Klein Adolffal sir· 
ba. Annak idején mej.tbukott az ügyvédi vizs· 
gán és elzüHött. Irnokoskodott itt is, ott ls, a 
zugirászattól se tartózkodott, mikor kenyérre 
volt szüksége és utóbb kolduláslló~ tengette 
nyomorusAgos életét. Pécsváradon élt és mikor 
megbetegedett és nem volt senki, aki ápolja, 
fölvétette magát a pécsi közkórházba, ahol há· 
nyatott élet~ befejezést nyert. 

- KlsikloH vonat. Zimonyból tl1.vlratozzák, 
hogy a.z onnan ma reggel elindult személy· 
vonat O· rr~ Ujpauza köeött kisiklott. A voB.at 
utasai g(";· il számosan megsebesülteK. 

- Attalánosan el van Ismerve az, hogy 
Weittberger Ferenc jóhírnévnek örvendő, szolid ék· 
.szerészünknél, Központi szálloda épület, a közönség 
a legelőzékenyebb és leglelkiismeretesebb kiszolgá· 
latban s:észesül, csakis finom ékszer és valódi 
.Genfi" zsebóra, valamint diszezüst és éteszk3zök 
4us raktárát a legmelegebben ajánlhatjuk a t. !!:ö· 
zönség b. figyelmébe. S~~oját szakszerű ékszermühe;y. 
Városi és megyei telefon 439. 

- Tisztelt vidéki vev6k kéretnek, hogy ei· 
pőrendeléseikkel, mínél gyakrabban Porter Vil· 
mos Árulu~zhoz a Szabadság-téren fordulni 
mélt6ztass~~onak. A rendelések kiváló lelkiisme· 
retes módon intéztetnek el. A raktár Uletve 
választék igen nagy és folyton érkeznek ujdon· 
ságok is. Rendelések közlésére ige<:. alkalmas 
a városi és megyei telefon ; száma 8! "· . Érzé· 
keny lábak részere is kapbatók cipők, speci· 
ális szabássaL A téii cipők: is megérkeztek 
már. 

- Dentolln fog-crérne a legkedveltebb fog
ndplt6. l tubus 50 fill. Vojtek és WeiszruíJ, Aradon 

- T. üzletfeleink aztves tudomásira hozzuk, 
hogy Bévé8e Nándor könyv. és papirkeresked6 urat 

..,. (Mlnorita-palota. - Tele1on 266. szám) képvise· 
~ Jóséggel ruháztuk fel, ld elfogad minden a nyom· 
( dánkat., valamint u Aradi Közlöny kiadóhintalát ér 

deiJő me~bizások&t. 

Micsinai második itélete. 
(A tolvaJ po•takoeat• 8Qe • Táblán.) 

- kl. Amdi Kii::WnrJ tudósitQját6L -

Budapaa~ október 2. 

A budapesti kir. ítélőtábla IL büntető ta. 
nácsa Horváth Béla biró előadásában ma tár· 
gyalta Miesinai Mibály, a hires postakocsis bűn
ügyét, aki junius 8·án a kocsiján voit 98 ezer 
koronát ellopta. Micsinait nemcsak ez a lopás, 
hanem az az izgalmas bajsza ts tette hiressé, 
amelylyel a lovárost rendőrség üldözte a főváros 
környékén, mig végül Jászapátiban nehány pa· 
rasztember megismerte és elfogta. 

Micsinai, kinek fejére a postakinestá 4000 
koronát tüzött ki, elfogatásakor mlndent be· 
vallott. Részletesen beismerte, hog) hetekkel a 
lopás előtt már készülődött a tettre, csinálta· 
tott is kocsija ajtózárához hamis kucsot s terv· 
szerüen és ne~ mtndennapl ügyességgel haj· 
totta végre a lopást. Elmondta, hogy junius 
8·át szemelte ki az elkövetés napjául s aznap 
este, midőn kocsijával a Hernád-utca és Csö
möri· ut sarkán lévő postahivatalhoz ért, azalatt 
az idö alatt, mig a kocsit kisérő altiszt a hiva· 
talban járt, a kocsival elhajtott. Rákosfalva 
alatt a postakocsiról a lakatot leverte s a pénzt 
tartalmazó vasláda ajtaját ~z álkulcscsal felnyi. 
tott~~o. Az abban levő vaskazettát begöngyölte a 
kabátjába s igy ~zökött az isaszeghi erdőbe. 
Ott a kazettát feltörte és a 98000 koronányi 
tartalmat magához véve szaludva menekült az 
őt üldöző rendőrök elől jászapáti felé, ahol ötöd· 
napr11 elcsipték. 

Erdekas volt Micsinal kihallgatásakor az a 
válasz, amit az elnök ama kérdésére, vajjon ol. 

1 
vasott-e könyveket, - adott. ~ 

1 - Igen - azt mondta - olvastam törté· 
nett könyveket, földrajzot ts, sőt olvastam Kant 
ftlozofiáját is Daroitd ls. 

- Hatással voltak·& ezek a könyvel[ ma· 
gára, a tett elkövetésekor, kérdi tovább az 
elnök. 

- Igen, mondja nagy derültség között a 
vádlott. 

A törvényszÁk Miesin11i Mihályt négy évi 
fe;yházra itelta e minősitett lopás bünte~te miatt. 

A mai láblal tárgyaláson, a melyen a vád· 
lott és védőjének: felebbezése alapján tál'gyal
ták az ügyet, Etter Dezs5 ügyMz felszólalása 
után helybenhag:.~tá'k az elsdbirósiigi itéletet, azzal 
a változtatással, hogy Micsinainak itt 8 hónapi 
vizsgf.lati foF;ságot beszámítottak a büntetésbe. 
Az utoiso szót a kir. kuria fogja kimondani, 
mivel a védő semmiségi p·~naszt nyujtott be az 
itélet ellen. 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL * 
Zavar a vizvezetéknél l 

Az "Aradi KözlO ;y" ujdonsági ro va tá ba, 
a vizvezeték ré:~zvénytársaság igazgatóságának 
felkérésére közölt tájékoz6 és megn.vugtató so· 
rokra, melys7.erint az elmult éj folyamán a 
szüró szele-pen történt javítás miatt a viz za
varos Ltt, és a teljes befejezést nyert javítás· 
sal az üzemzavar ma megszünt, az igazság, 
6s meegeáfolhatatlan tántek beigazolására meg· 
jegyzem, és hivatkozom az összes lakcsságra, 
hogy e;;; a • véletlen" és rendkivüli körülmény 
nem ma először történt, de megtOrtént az már 
igen gyakran, többé·kevésbé kisebb vagy na· 
gyobb arányokban. Hogy amiatt az érdekeltek 
nem szaladnak mindenkor esetről-esetre pa· 
naszt emelni a hat6sághoz, annak a türelmesség· 
nek egyszerü oka a~. hogy a már régen han· 
gaztatott viz árak: leszállitása érdekéből kikül· 
dött bizottság eljárásának eredményét várják. 
Az igazság érdek:éMt megjegyzem méJ azt i.s, 
hogy a mi vízvezetéki vizünk: jó és látszóiag 
tiszta ugyan, (ki véve a fent jelzett gyakori ese
teket) de mikor kifogástalan tisztának látszik, 
akkor is azt a sajnálatos feltevést igazolja a lát
szat, hogy a kifogástalan szürött viz szolgálta· 
tásának első és főfeltéteie az, hogy egy köb· 
méter viz ára 20 kr. legyen, a többi annak: 
idején hangoztatott kérdés ma már mellékes. 

Egyébkfínt a kiküldött vízvezetéki bizott· 
ság holnap délután tartja ülését., ha ugyan 
ujabb gondolkozási időt nem kér a:vállalat kép· 
viselője annak a kérdésnek meggondolására, 
amit már régen méltányosan kellett volna 
elintéznf. 

Domonkos Lajos. 

SZERKESZTÖI ÜZENETEit 
Erdeklödö. Pankota. A kérdezett sorsjegyek 

eddig nem nyertek, A jelzett 0419. számut. sem 
hnzták ki. 

NAPIREND. 
Október 3. Szombat. Róm. kath. naptár: Kandid. -

Protestllns napt.Ar: Kandid. - Izraelita naptll.r: Sabbat, 
Haaz.lnu.- Görög-keleti naptár (szeptember 20.): Teopisz
ta. - A nap kél 5 óra 47 perckor, nyugszik 5 óra 18 
perckor. 

Kilosey-kll1yvtá.r. Nrltva van hétfön, nerdán 6s ssam
tatoo délelőtt 11 'á-12~ óráig; ked deo, csútörtöil:ön él 
}énteken délután 1 'á-21-J. óráig; vasAmap é8 ünnepna
<iok:oo zárvL Helyiség: Breldye-mnseum helyisége melletil 
Íilésíerem. 

ldijósláa. A k1'izpontt meteorologtai-tntézetnelc Aradn 
lrtlldött táviratlll szerint a m&l napra a következő hlt'!B.· 
rl&s •:fu' ható: Nyugaton, északon. sok h~lyűtt csapadék, 
hűvös. 

Október 3. Hangverseny Gyorokon az uradalmi kas
télyban.- Az aradi korcsolyázó-egylet választmányi ülé
se délelott ll% órakor (Kaszinó.) - A névtelen jótékony. 
célu asztaltársaság havi illése este 8 órakor (Magyar ki
rály-vendéglő.) 

• A2 ezen rovat alatt közlllttekéri nem vállal fele-
lőséget a utr/uulb. 

KÖZGAZCASAS ÉS KÖZLEKEDES~ 
Aradi heti gabonavásár. 

. - Aa A"'* Ja.löttw tudóaitójától. -
Arad, október l. 

Az ószi mun!.rálatok: már befejezéshez k~
zelegnelc. A tengeri törést befejezték, most a 
dohány letörésa ~s a szüret képezné még gaz· 
dáink teendőjét, melyek átlag eredménye elég· 
ségesnek igérkezik. 

A hetivásáron élénk forgalom mallett 3000 
mm. buza és 8-900 mm. egyéb gabonanem 
kelt el. 

Mai gabona-árak: Az árak, 50 kilogramm 
3ulyegységet véve alapszámitá.snak, korontJ ér· 
tékben: 

Buza l-86 mlnőségii. 7·00-7.20 
Buza közép uj 6·60-6.80. 
Tengeri ó 6"90-600. 
Uj tengeri csöves dupla m. 4.50 
Rozs uj névleges jegyzés 6'20-5'40. 
Arpa uj névleges jegyzés 4·so-4·9o. 
Zab uj névleges jegyzés 4 S0-6·-. 
Irányzat változatlan. 

=- Állatjárvány. Pankotán a szarvasmu. 
hák között kiütött a száj· és körömfájás. A 
községet zár alá helyezték. 

Budapesti árú· és értéktőzsde.. 
- JU Aradi Közllmg távirati tudósit.ása. -

Bada,•t, október 2 
DMU&.d«. BuzakinAlat mérsékelt, a vételkedv korlAto 

tolt. Nyugodt irll.nyzat mellett 17,000 métermázsa kerül• 
forgalomba, tariott árakon. Egyéb gabonanemek tartot
tak. ldöjár(!.s szép. 

lUI!ü&U<k. Berlin l, Páris 5 magasabb. 
&b'Url Vl ór&Cor: 

Buza októberre . • • . 
Buza 1904. aprlllara . . • 
Rozs októberre . . . . _ 
Rozs 190&. B.prtlisra . . . 
Zab ok:tóberre • . . . . 
Zab 1904.. áprlllsra . • . 
Tengeri szeptemberre •. 
Tengeri 1904... m~juara .•.. 
Repce szeptemberre • . . . . 

Zár~ S drakor; 

7'.55- 7'.!!6 
7.72- 7.7'3 
G.2I- U2 
U7'-U8 
5.34- 5.35 
5.61- 5.6:1 .-.---.-

, U7- 5.28 
.. - .. -.-

Buza olrtóberre . . • . • • . . 7.58- 7.59 
Buza 1904. áprillsra • • • • • • 7.72- 7.73 
Rozs októberre • • . • • &.21- G.23 
Rozs 1904. Aprlllara . . • • . . 6.4~- 6.48 
Zab októberre ••.•••.. :"1.31- !1.38 
Zab 1904. áprillsra • . • • • • 5.61- 5.62 
Tengeri szeptemberre , • • • • -.-.
Tengeri l~J4. m(ijusra . • . • 5.28- 5,2g 
Repcr, szeptemberre . . . . , . -.--.-

CSARNOK. 
il.. sebhelyek. 

Irta: Szépfaludl Ö. Fereno. 

I. 
Mikor már nem ágyuztak : az szólt a leg, 

nagyr:bbat. A Világosnál széttört fén;yes kard 
a letört dicsöség nyomH-n kelt még egy nagy 
sóhaj. A legkeserveRehb sóhajtás volt. 

Azok hogy a hősök, akik a csatában el nem 
es h ettek, meg-~-. utasák védtelenül még meny
nyivel nagyobbak az ellenség előtt, azoknak egy 
sóhajtásuk: sem volt. A mártirok nem sóhajtoz.. 
nak, nem is lelkesitnek szavakkal s hivő tá· 
mad utánok tnégis sok millió ! A honvédek, a 
harcosok helyett ellepte M!igyarországot a hlva
talnok·sereg. Senkisem tudta honnan jönnek, 
meddig maradnak: 'l . . . Kl Csaszlauból, ki 
Pilsenból, kJ Hetzendorfból érkezett, de aztán 
ugy ide szoktak, hogy ingyen jegygyal sem le· 
hetett visszatéríteni. 

Váralja nem vagy város most sem, az· at. 
venes években ru(g éppeBsé~gel a kísvárosok 
közé tartozott. A szabadságharc törlénetében 
nem jutott számára nagy szerep. Egy-két sze· 
kerésztiszt, néhány nemzetőr, egy eltévedt len· 
gyel legionárius s a legvégén a sirpal dobbal 
átvonuló muszka csapatok egy töredéke voJt a 
szenzáció. Majd pedig a csend, a német vi· 
lág következett. 

A hivatalnokok k~zt, kiket az uj sziszté· 

! 
-l 

l,• 



:o 
ma beplántált, volt egy adóhivatali ellenőr: Ek· 
kenb/Sek Szaniszló, akit csakhamar felsőbb en· 
gedély nélkül Ebenbőgnek kereszteltek el. Ma· 
gas, szikár alak, összenéz~ hibás szemekkel, 
homlokán hatalmas vágás, arcá.n néhány mély 
forradás. Ekkenböck tiszteletteljesen, hajlongá· 
sok közt állitott be a Váraljától pár órányira 
széi:eiő fináncdirektorhoz, bogy magát bemu· 
tasRa. Zadlaosek Antal őnagysága, a kis tömzsi 
uraság, elmosolyodott, míkor a hajlongó szikár 
ember bemutatkozott. 

- Az ön arca olyan rebellis arc. Bizo· 
nyos ön benne, hogy nem vett részt. a revo· 
lue!óban 'l 

Szaniszló fülig · pirult, elővette bizonyít
ványait, melyek a2.t igazolták, hogy csöndes 
véru gyermeknevelő volt. A fináncdirektor még 
egyszer alaposan végigtekintett az ellenőrön, 
aztán kegyesen megnyugtatta, ht}gy bizonyit· 
vány nélkül is bizonyos a felől~ hogy valami 
ll agy revolucionárius hős nem lehetett. 

Ekkenböck Szaniszló alázattal meghajolt 
a fóprincipális előtt s megk~szönte a róJa táp· 
lált kedvező véleményét. 

II. 
Az adóhivatalnál valamiképp megludlák, 

hogy a nagyságos fináncdirektor ur éppen~ 
séggel nem gyanusitatta meg Ekkenbilck Sza
niszló ellenőr urat " harcia.::. virtuskodásokkal. 
s meg nem álihatták, hogy a szikár, hibás· 
szemü kollegát egy kissé meg ne bosszantsák. 
Különösen Prrczka Nepomuk, az f:dópénztárnok. 
kit mindenki Holubárnak hivott a Mahomed 
hatalmas termetéért, élesitette a nyelvét a jó 
Szaniszlón. 

- De nagy sebhelye van gkkenb5ck ba· 
ritomnak a homlokán 1! 

- Az asztalbll vágtam a fejemet gyer
'·'mekkorcmban l si~te~t a fe1v1lágcsitást ·~meg· 
. adni az elhmőv ~ · , · . · , · ·: .. . ···~ .•.• · 

- Ejn:i·e. ejnye t Pedig azt . hittük, Szol· 
noknál vagy Isaszegnél kapta a csatában !'l 

ARADIKÖZLÖNY. 

- Tehát nem mondta, de gondolta. E ~ért 
számolunk! 

Délben két parádéba 6ltözött katonatiszt 
j~lent meg. EkkenbBckék lakásán 8 elégtételt 
kértek a sértésért. 

Szaniszló ur rendkivül megszeppent, mert 
felesége ls látta az urakat betérni. 

Legelőször ls, s pedig nagy hirtelenség,:..el 
a feleségét a szomszéd szobába terelte s aztán 
visszatért az urakhoz, hogy megtudakolja, vaj 
jon voltakép mit h; akarnak tőle 1 

Az első szóra azonnal mindent visszavont, 
pedig semmit se mondott, hajlandó volt a leg· 
őszintébb bocsánatot kérni. Kijelentette, hogy 
sem szóval, sem gondolattal sérteni nem akart. 

Az urak a vendéglőben majd hdálra ne
vették magukat, mikor megvitték Ekkenböck 
Szaniszló alázatos üzenetét. 

- No, meg volt az szegény ijedve s resz 
ketett mint a nyárfalevéL Azt gondolta, mind· 
jiirt levágják a fülét. Bizonyosan Delebetegszik 
ebbe a nagy duellumába l ... Ennek a véz· 
naságnak elég a kardot egy mártföldről mutat· 
ni s mar elalél; Sc{; wartz Bertholdnak, már a 
nevére i, lázba es!k. 

- Hanem azt meg kell adni, hogy a fele 
sége szép kis menyecske, szólt a másik 
párbajsegéd; olyan finom, uri arca van, nemes 
arcéllel, olyan ragyogó szeme, hogy igazán kár 
annak a madárijeszt~nak t 

Ekkenböek Szaníszló már két évig lakot a 
kis városban, megismerkedett a városbeli urak· 
kal, néha napján elis ment a vendéglőbe, de 
más társaságba nem járt. A főnöke meg volt 
vele elégedve, mert kettő helyett dolgozott s a 
legbonyolultabb számadásokat a legnagyobb 
ki"innyüséggel végezte el. Akkor érezte magát 
legjobb~:~n, ba sok volt a munkája. 

A oecslő biztos, a szol~abirósági segéd, a 
városi doktor megszólitották nem egyszer, bogl' 
mi az : miért nem viszi a feleségét társaságba·: 
Míndayájan szivesen látnák. 

1908. október 3. 

SzeszDzlet 
- OJdób,er J. '""'!' _ 

Jl.di 1r.gv•t:.r~M: Kés:lir'6 nagyban nyers szees ll&. 
korona, ldcslnyben 11'1 korona; ftnomitoti szen nagybllll 
118 korona, ldosinyben 120 korona hordó nélkül, pol 100 
Uter %, beleértve 70 korona logyaaiÜsl adól 

B•~ ~ 12'80-lS·- korona mmássánkéllt. 

N em z e t i sz i n h á z. 
Bérlet S. sz. . Plu'atlau. 

84'ombaton, 1903. évi oktt1b~ hó 3·án: 

A drótostót. 
Nagy operette elöjátékkal, 2 felvonásba.a. lrta.: Leen Yik· 
tor. Forditotta: Ruttkai Györ~cy é' Mérei Adolf. ZenéJét 

szerzette: Lehár Ferenc. 

Az előjáték szeMélyei: 
BIAesek MUos Juhász 8. l Zsuzska. 
Milos, Ua Kley Margit. Jankó 
Vojtek, drótos Füredi J. j Pfefferkorn 
Babuska, neje Pajor Agnes. Vaklavek 

A darab szemelyel: 

Kley MarMI:a.. 
Miklósi Ilona. 
Polgar 13. 
Szabó S. 

Gíinther Sarkadi A G i za, énekesnő Gööz A&a.nka. 
Micí, leánya Rózsa. Liii. {.túri, énekesnő Szilassy J. 
Jankó Bónis Lajo>. Őrmester Győre Ala,jos. 
Pletrerkorn Polgár S. Glralt báró Mariházi 'M. 
Zsuzska · Karácsonyi. . Kohllry Juhai JóoeL 
Milos, káplár Bejczl Gy. ~ Re:t.ervista Réthy I~tván. 
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Aradmegyei tanintézetek figyelmébe!! 

Szavalókönyv 
iskolai ünnepélyekre.-

osszeirták: 

.. 
l 

r-Az egés~ hivatali személyzet mosolygott s 
egy-kettő a kollegák közül föl is kelt helyéről, 
ho~y megnézze a sebhelyet. Az egyik megja
gyazte nagy szakavatottsággal: ,. Van itt még 
több. forradás is, mind az asztaltól kapta 'l" 

- Nem vagyunk mi arra valók. Mód kell 
ahoz ! - volt mindannyiszor a válasza. KOVMS K6zmér és Maurer Jlih61y. ta.nitók. l ; 

Tartalmaz dátum szerinti sorrendben, min· ~. 
den iskolai ünnepélyre, legjelesebb költőink . ~~)· 

- Hagyjanak békét, nem vétettem sen· 
kinek l 

Este aztán, mikor a nap leli.ldozott s a kis 
város olajlámpái kigyultak, de gyarlón világitot· 
tak, karonfogta a feleségét s elsétálgatott a 
mellékutcakon. E!lnyi volt a mulat~águk, a szó· 
rakozásuk. 

verseiból egy pár szavalatot. ~ 

Függelékül Deák Ferenc születésének 100 éves • f: 
évfo~dulójára ,.A haza bölcse" eimü költemény - No, csak ne.n hiv ki duellumra 1 -

szólt az egyik tettetett félénkséggel. 
- Nem azoktam duellálni! 
Meg akarták mégis tréfálni, bogy próbára 

tegyék. Az egyik adótiszt, kinek ugy állott a 
keze, mintha ezel.:tt verklit forgatott volna. 
erővel disputába kaveredett a kollégával s va· 
lami szörnyü bolondot állitott, a mirö a türei· 
mes ~éoytelen Ekkenböck csak annyit fe· 
lelt, hogy : talán még sem ugy lesz az. 

- Mtt, szamár vagyok 'l 
- a világért sem mondanám l 

Olykor ba a nagyságos fináncdirektor ur 
vizsgálatott tartolt s Holubár adópénztárnok őt 
ls meghívta vacsorára és egy wbistpartira, olyan 
kitünő étvágygyal evett s oly remekül kárt:;á· 
zott, hogy a nagyságos ur tréfásan megjegyez
te; ,.No, hallja Ekkenböck, ha maga nem is 
volt háboruban, de a wilist-ben beillenék tábor 
noknak, oly fö 1ségesen játszik.• 

- Kriviczék, aitiknél tanifóskodtam, igen 
szeretik ezt a játékot s módomban volt meg· 
lanulni. 

(Fo],ytatása i:livetkezik.) . 

Deák Ferenc kitünően sokszorositott arekápével. 

Ara kemény kötésben (120 oldaQ 50 fillér. 
:MegJelent: 

INGUSZ l. és FIA 
kladés6b- Jlradoo, 

Weltzer János .. (!emplom) és lazinezy-utca sarkáa. 
j}t;,r.tatvány 5(} fili ér hekiifdésével bermentve. 

~e1y szü~e mia-t"t 

leltározás alkalmával kiválasztott 
•• _u v eg, 

!...:_ - -"- -

porezelián 
, 
es lá,m p~ 

~ . -- -~ (némileg divatját mntt, de teljesen használható) 

-,Andrássy-tér lG. szám. (Gebhart·IJáz) 
. ~· - ~· . 1t 
::: _ . l. : \L&dvarán lelállitott . 

- -

-~ külön · sátorban mától fogva csak néhány napig 
megfelelő jutányos áron kapható. 

Árusittatot ·f~nak: Porczelláa, étkez6, tea, kéwés ,..;s mocca készletek~ 8 és 12 személyre. Tányérok, csuprok, 
tálak és háztartási ozikkek. Uvegkészletek, poharak, kancsók stb: Tiikrök. Mosdókészletek, lawoirok, kor
. sók stb. Függ6 és álló, valamint kézi lámpák.o 81.ámtalan porczelláa1 iiweg éa fémáru használati c .. ikk és diszt,rgy. 

~ .:-r··· Ajánlható minden család és .háztartás. figyelmébe~ 

t 
( 
.l 

'f"""'" 
t 
l 
1 

' 
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' 2 db. kett6s tapos6kád, 
vasfenékkel és teljes felszerelés 
sei, 2 db. szöllőzuzó, . valamint 4 
db. vasborsajtó rövid ideig hasz
nált, de kitünő karban, jutányos 
áron eladó él:! megtekinthető MÁ l 
nesen 120. szám alatt Kotsis La· 
josnáL 2023 

Lakás, 
meJy 4 szoba és mellékhelyi'Ségek· l 
ből áll, novemberre kiadó, Deák 
Ferencz-utcza 21. szám alatt. 2060 

j(at, nyolcz gymnasiumot 
végzett fiatal ember, román nyelv 
ismerettel gyógyszerész-gyakornok
nak felvétetik. Czim a kiadóhiva
talban. 2046 

Egy 4 esetleg 5 szobás 
lakás november hó l ére olcsón 
kiadó, Halász utcza 27._.,~ 1968 

Megvétdre kerestetik 
egy, használt, de jó karban lévő 

rövid zongora. Ár megjelölendő. 
Czim a kiadóhivatalban. · 2114 

Izr. házhoz kerestetik 
egy a háztartás minden ágában 
jártas kisasszony, ki jól főz és 

.. varrni isttud. Czim a kiadóhiva· 
~ talban. 2117 

Uri családnál 
egy csinosan butorozott szoba ok· 
tóber 15-étlíl kiadó. Esetleg teljes 
ellátássa l. Ugyanott egy 8 lóra 
való istálló, kocsiszínnel együtt 
azonnal kiadó. R:ivebbet Kiss Ernő· 
utcza 8. szám. 2115 

Arad legna~yoob 

óra és ékszerraktára. 
Iskolás deákok részére pontosan 
járó 6rák 6koronAt61 kezdve 

.k:aphatók 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész nél 

A R A 01 T E M P l O M-U T C Z A 
Minorita-palota. 

T ö rt arany, ezüst é~ 
zálogczédulák 1897 

a legmagasabb árban megvétetik 
vagy beeserélteti!.í. 

legolcsóbb bevásárlásljorrás. l 

sol.: pénzt, atl a legkompllUitabb tolletteket Kalm.a' r 
elismert jó izléssel havonként 1000 koronáig kereshet 

mindenki tisztességesenminden szak· 
ismeret nélkül. 2026 

Küldje be czimét E. 936. jelige 
alatt a kö;·etkezö czirnrtJ: Annon
cen-Abtellung des .,Merkur" Mann
heim, Meerfeldstr. 

és gyorsasággal készit J ó z s e f 
ajánlkozik házakhoz. 

l Slives megkeresés~\•: K?polna· 
utcza 2 sz. ajtó 4. 2067 

villan)'Dltl•zeréu 

villanyos-osengó ás telefon épitési vállalata 
felezerel 

TORLESZTtSES 

Pénzkol csonoket 

lakásokba villamos-csengöket, tele· 
fonokat kisebb vagy nagyobil tá· 

volságra. 

!

1

.1 Betiirés ellen 
biztonsági csengőket 

irodai vagy takarékpénztári helyi• 

kötvetitek a legelőnyösebb feltételek mellett, földbirtokokra és 
városi bérházakra 4•3, 4•5, 5 és 5•5% kamatlábbal 

20, 25, 30 és 50 évi visszafizetésre 
(amortizáeióra), féléves rész]P:tekben, melyben ugy a kamat, 
mint a tőke törleszté:;e bennfoglaltatik. 

Elvem a t. jelzálog· kölcsönt keresó közönség szolid és 
gyors kiszoleálása. 

A .kölcsönök .készpénzben, a' záloglevelek 
telfes névértékben fizettetnek ki. E:őlt•ges költsegek 
nincsenek, dijatásom utólagos. BőYebb felv,JágositAssal s~olgál 

HEBCZOG SANDOB, 
1984 Aradon, Weitzer János-utcza 15, ajtó 7. 

Cs. és kir. katonai hatóságok, kir. hatóságok fogházak f"ólött, kórházak, megyel ha· 
tóságok. városi hatóságok és községek, erdészeti hivatalok, zárdák. pékek, mészá
rosok, hentesek és magánosok kéretnek szives fígyelmiikt>t a nemrég feltalált 

méregmentsa ,.Fnebsol-ve(D'kénUmény re .. fordítani. . 

"FUCHSOL" 
"FUCHSOL" 

kipusztítja az összes rágóll.llatoka.t és pedig, patkll.
nyoka.t, házi- és mezei egereket, emberekre és házi 

állatokra való veszély nélkül . 

klpusztltja a.z össaes férgeket, ====== 
ugymint poloskát, bbThA.t, muszkát, molyt stb. a 

fl\jzattal együtt. 

M 1 N O E N állatnemnek egy klilön szer. Megrendelhetö vidéld városokban. 
gyógyszerészeknél és tüszerkereakedöknél. 

Aradon kapiató: Braun N. A., fejér Gyula, Földes Kelemen gyógyszerész, Hegedlis 
Gyula, Krausz Elemér és Társai. Steinitzar N., Tamasdán Cornél füszerkereskedö, 
Vojtek és Weisz, valamint Vojtek Kálmán uraknáL - Ahol nem kapható köz-

vetlenill szállit: 

"F U C H S O L" v e g y i -l a b o r a t o r i u m 
Ujházy Arpád és Társai 1601 

==POZSONY, Vorösmarty-utcza 7.== 

ségekben. -

ARAD, Salacz Gyula-utcza 2. sz. 
Telefon 242. sz. 20 71 

Uj sor bomntatOja! 
A városi (szinházi) 

~· · sörcsarnokban 
' 

f. hó 3-án (szombat) este fél 
6 órakor lesz csapolva a 

"Ha~ai ~~I~rr~r 
pilseni módra a lippai sörfőzőből 

l 
megnevezés alatt forgalomba ho
zandó sör, melyet a n. é. sörivó 
közönség becses figyelmébe aján· 
lom. Teljes tisztelettel 2091 

Weisz Ignátz. 

ArRd legrégibb kerékpár és varrógép 
javitó mühelye és raktára, Szabad

ság tér 7. sz. 

Hammer Vilmos. 
villany· müszerész. 

Tel.efon. emán1 96. 

Elsórendü drezdai kerékpárok. 
Raktáron 

Singer karikahajós varrógépek 
mlihlmzésre, továbbá 

zajtalaa járása Singer varrógépek 
lZ frtért ot m jótállás mdleH. 
· "V:llla:n..yosen.cA 

és 1891 

telefon-berendezést 
szakszerüen és jótállás meUe! t vál
lalok. - Nagy raktár kerékpár és 

varrógép atkatrészekben. 

Szinea, görögtüz•szórók, 
rakétá ll, röppentyük, ezer• 
féle wáltozó szinD forgó Dürr Gusztáv 
rakéták Ó.r i á • i Y 61 a SZ• csemege-, tüszer, rurn, sajt· pezsgőbor 

t é k b a n kereskedét au.t 

a, s:z:iire"tre Arad, a városházzal szemben. 
megérkeztek .. Telefon 118 .. azám. 

....... 
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j~~ Hk l'· • 
·f\At(>NA POSZT O~ 

~}l • i'Dal oS'lJa a tuloldali levélre, értesitem a t. 'Ve'lJŐ- ~ 

MAGYAR OYAPJUÁRU-, ~ . kösönséget, hogy a felsorolt csikkek ugy nálam, vala- r 
E:s TAJ<ARÓ-GYAR RÉSZVENYTARs~sAo mint as össses magyarorssági fiókiisleteimhen és pedig: 

• ZSOLNAN . 

---0--'--

... 
1 •• 

., 

~.t!!}:,!, ~:;r~ IS~. 

/ 

MI\GVAR GYAPJUÁJ?U• . 
KATQNAPOSlTóesTRKARÓG~AR 

~-·'''"""9· . 
'lf _,. . ~a:-? 

Arad, IJehrecsen, Kassa, Kolossvdr, Pécs, Possony, 

Nagyvárad és TemestJár, állandóan kapltatók. 

Tuldelettel · Neuma1tn M 
Bmlapest, IflmJelitn·körut 1. ••· 

Fér fi~ ö l t ö n y · 
Zsolnai divatcsik-szövetböL. ___ __ __ 40 kor. 
Zsolnai Louenból (<Hungaria Mellon» --~ ___ ___ _ __ 40 « 

Férfi~ulster 
Zsolnai szürke double-szövetból (bélés nélkül)___ _ __ 40 kor. 
Zsolnai szl1rke double-szövetből (Prinz ·wales fagon) 5~ « 

Fi u-ö l t ö n y, hosszu nadráaoai 
· Zsolnai Hungária Meltonból, tiszta magyar gyapju ___ ~7 kor. 

Zsolnai divatcsík-szövetból___ ___ ___ ___ ___ ___ ao << 

Fl. U o""} t o·· D v <<Com p lett)) rövid nadrággal és 
• J ' mellénynyel · 

Zsolnai szürke Hungária Meltonból ___ _ _ _ __ 18 kor. 
Zsolnai valódi kék Cheviot ((Admirah __ _ ___ ~(~ t< 
Zsolnai divatcsík-szövetből ___ ___ __ __ ___ _ __ 22· << 

G e e k h 'k c< COstOm l) térd vagy y r m -r u a ' lengyel .. nadrággal 
Zsolnai szürke Hungária Meltonból --- _ __ ___ 15 kor. 
Zsolnai valódi kék Cheviot «Admirab_ _ _ 14-18 << 

Zsolnai divatcs.ík-szövetból ...;.,. _ _ _ _ 15-20 << 

• 
• ~ R· " D.,·· : ~.-~.~~ · E U M A N N M. férfi·. fiu· és gyermek~ :1 

~:·~-il;; ..... ~ .. ~;;~;; .... ~~.-Jl .. ··e·S·Á-SZ·A·m·Q--K.IR·R·Y·I·U·D·VA·R·I·U·Á·UU--T6 .. ;= .. =;~-r.uh._a.·t·e·l·ep;e;;~~t·;;~J --~ 
/ ~~ 
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MEG H IVÁS 
t . 

XI. RENDES . KOZGYULESERE,1 
' ~ • mely Aradon, a gyári irodaépület igazgatósági termében 

1903. évi október hó 21-én délelőtt 10 órakor fog megtartatni. ·~ { 

l 
l ~ a,pirei1d.: 
~ 
í 

l. Az igazgatóság jelentése a lefolyt mult évi üzleti eredményró1
• (Alapsz. 21. §) f 

~. A zárszámadások és mérleg előterjesztése. (Alapsz. 21. §) } 
3. A felügyeló-bizottság jelentése. (Alapsz. 21. §) ; 
4. A mérleg megállapitása, a tiszta nyeremény feloBztásat valamint az igazgatóság és felügyeló-bizottság részére adandó t' 

felmentvény feletti határozathozataL (Alapsz. 21. §) . 
5. A felügyeló-bizottság jutalomdíjának megállapítása. (Alapsz. 31. §.) 1 
6.· A felügyeló-bizottság 3 rendes és l póttagjának választása. (Alapsz. 29. §) 2HIZ:.1 
7. Esetleges inditványok az alapszabályok 21. §-a értelmében. j 

l 

a következő letéti; Jegyzet: Az alapszabályok 14. §-a értelmében a részvények legalább nyolcz nappal a közgyűlés előtt 
helyeken letéteményezendák : 

Aradon: Az H Arad-csanádi gazdasági takarékpénztár részvénytársaságnál... vagy 
Budapesten : A .,Magyar agrár és járadék bank részvénytársaságnál" vagy 
Bécsben : Schoeller és társa bankházánáL , 

Aradt nyomda részveoytár~aság könyvnyomdája 

1 

l 

-~ 
Az igazgatóság. t 
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